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Barevné koédy:

Port « A » zluté pro G-force senzor

Port « B » €ervena pro teplotni senzory (NTC nebo K typu)
Port « C » €¢ervena pro teplotni senzory (NTC nebo K typu)
Port « D » zelena pro magneticky nebo infraerveny senzor
Port « E » modra pro rychlostni senzor

: eloleel0l

[\ 4= G—Ferce ) Yallow
g T 1 ) R
G = T2 ) Raed
D) «=Magnet/IR ) Grasn
E <«=( Spesd ) Blue

Copyright © 2005 Alfano, S.A. All rights reserved. m

Preklad © 2009 POASS/JOKA

KART
SHOP

:ﬂgsg



JOKA KART SHOP, EDISONOVA 4, 109 00 PRAHA 10, tel. 00420274864301, e-mail: joka@motokary.cz

3

Seznam pfislusenstvi
Magneticky senzor (zelend)

G-force senzor (Zluta)

@)

Teplotni senzory « type NTC » Max :

voda

Breech

Zapalovaci svicka
14 mm

90 cm

Délka

Extensions

285°C (Cervena)

Adaptér k pripojeni jednoho teplotniho senzoru typu type NTC +
Jeden teplotni senzor typu K, na stejném portu jako sbérny systém dat (Cervenad)

o B
w

pro
A-152 - A-162

A-241
130 cm A-341
250 cm A-342
350 cm A-343
90 cm A-281
130 cm A-381
250 cm A-382
M10x 1 40 cm
1/8 Plyn 40 cm
M5 40 em
Standardni provedeni 40 em
Vysoko zatézové provedeni 40 em
Motor « Animal » 40 cm
. 115 em
Délka 250 ¢m
350 ¢cm

2x 30 cm A-361

A-251
A-252
A-253

A-254
A-255
A-256

A-351
A-352
A-353
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Teplotni senzory « typ termoclanek K » Max : 400°C (Cervend)
Voda
- = M10 x 1
Breech _ 1/8 Plyn
—S— M5
P 3 10 mm
Zapalovaci svi¢ka ——amall® 12 mm
) 14 mm
= o
e tse M8
Max :
1.000°C B
| Délka
Spojovaci dily — teplota vody
pro

20

Senzory tlaku paliva a oleje (Cervené)

Infracervené propojeni pro prenos dat

Copyright © 2005 Alfano, S.A. All rights reserved.
Preklad © 2009 POASS/JOKA

A-251 - A-276

0 -2 Bar
0 -5 Bar
0 - 10 Bar
0 -5 Bar
0 - 10 Bar
Délka

KART
SHOP

350 cm

250 cm

40 cm A-276
40 cm A-277
40 cm A-278
40 cm A-273
40 cm A-274
40 cm A-275
40 cm A-271
115 cm A-371
250 cm A-372
350 em A-373
17 mm A-261
19 mm A-262
22 mm A-263
26 mm A-264
M12x 1.5 A-294
M12x 1,5 A-295
M12x 1,5 A-296
1/4" - 18 NPTF A-297
1/4" - 18 NPTF A-298
150 em A-395
250 cm A-396
350 cm A-397
A-313
A421
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Rvchlostni senzor (modra)
=3 y S drzakem
o :} g 170 cm A-246
F i 130 em A-346
f — g Délka 250 cm A-347
! _ ' 350 cm A-348
j 25 mm A-441
. M ‘i , 30 mm A-442
., =
o agnetizovany 40 mm A-443
)\ Q“nﬂ: krouzek na zadni 45 mm A-444
T - napravu 50 mm A-445
Permanentni 10 Pieces A-440
s meanew
60 cm A-401
Infracerveny senzor pro méfeni ¢asu (zelend)
90 cm A-412

B
ﬁ Délka

| 130 cm A-385
250 cm A-386
Volanty
Look5 : Cernd/Cerna A-501
Look5 : Cervena/Zelena A-503
Look5 : Modra/Zelena A-504

We are constantly striving to improve our products Therproe we reserve the right to improve any of the products described
in this manual without prior notice.Please visit our web site www.alfano.be or pro inpromation on new documents and/or
changes.
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AStrO — AStrO Formula
A MéFidlo otacek motoru (OT/MIN) A

B Vystraha - teplota 2

C Pravé tlacitko

D Infracervené pripojeni k pocitaci
E Levé tlacitko

F Vystraha - teplota 1

1!1__@__@\
R TR
all= - =7
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A Zaiazena rychlost 'OX ratio

B G-force senzor

C Méridlo teploty 2

D Nejvyssi hodnoty / pfimé nacitani (OT/MIN — T°1 — T°2 — RYCHLOST)
E Otacky motoru (OT/MIN)

F Teplota 1 (K or NTC)

G Teplota 2 (K or NTC)

H Stupné Celsia/Fahrenheita

I Britska soustava/metricka soustava

J Ukazatele

K Rychlost

L Ukazatele rozestupu (magneticky prouzek)

M Informace

N Referen¢ni ¢as (Nejlepsi / Pfedchozi / Cilovy) / Cas na Gseku
O Rozdil ¢asii v jednom kole (Nejlepsi / PFedchozi / Cilovy)

P Cas v jednom kole

Q Méfidlo teploty 1

R Prosvétleni

' L)
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AStrO 4T — AStrO Formula 4T

A Méfeni otacek motoru (OT/MIN)

B Vystraha — teplota K2

C Pravé tlacitko

D Infracervené pripojeni k pocitaci

E Levé tlacitko

F Vystraha — teplota K1

G Vystraha — teplota NTC2 nebo vystraha — tlak P2
H Vystraha — teplota NTC1 nebo vystraha — tlak P1
A Zarazena rychlost

B Indikator G-force senzoru

C MéFidlo : Teplota NTC2 nebo tlak P2

D Nejvyssi hodnoty/ pFimé nacitani (OT/MIN — T°1 — T°2 — RYCHLC

E Otacky motoru (OT/MIN)
F Teplota K1

G Teplota K2

H Stupné Celsia/Fahrenheita

P~..

O -
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I Britska soustava/metricka soustava

J Ukazatele

K Rychlost

L Ukazatele rozestupli (magneticky prouzek)
M Informace

N Referenéni ¢as (Nejlepsi / Pfedchozi / Cilovy) / Casy na Gseku
O Rozdil ¢éast v jednom kole (Nejlepsi / Pfedchozi / Cilovy)

P Cas v jednom kole
Q Méfidlo: Teplota NTC1 nebo tlak P1
R Prosvétleni
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AStrO — AStrO Formula

AStrO 4T — AStrO Formula 4T
STOP

START

MENU « DATA »

01. Systém OFF (vypnuto)

02. Vyvolani z paméti

03. Nahravani

04. Nejlepsi kola

05. Teoretické kolo

06. Resetovani dat

07. Pocitadla

08. Demonstracni kolo

MENU « CONFIG SYSTEM » (konfiguralni systém)
10. Cislo prouzku

11. START prouzek

12. Nejlepsi — Predchozi — Cilovy

13. Vystraha - teplota

14. Zdvih

15. Nejvyssi hodnoty : OT/MIN — T°1 — T°2 — Rychlost
16. Graf OT/MIN

17. Konfigurace rychlosti

18. Méreni rychlosti

19. Konfigurace prevodovky

20. Zakryti displeje

21. Stupné Celsia — Fahrenheita

22. Metricka soustava — britska soustava
23. Vykon : P1 — P2 — P3

24. Kalibrace G-force

25. Heslo

26. Implicitni hodnota

27. Vystraha - tlak (4T)

30. Vyrobni &islo

MENU « DATA »

01. System OFF
02. Recall
- 03. Download
04. Best Laps
05. Theor Lap
06. Data Reset
07. Counters
08. Demo Lap

¥

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
30.

MENU « CONFIG SYSTEM »

Strip Number

Strip Start

Best - Previous - Target
Alarm Temperatures
Stroke

Peak : RPM - T°1 - T°2 - Spead
RPM Graph

Speed Config

Speed Pits

Gearbox Config

Display Mask

Celcius - Fahrenheit
Metric - Imperial

Power : P1 - P2 - P3
G-Force Calibration
Password

Default

Alarm Pressures (4T)
Serial Number
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PRO+

B Vystraha — teplota 2
C Pravé tlacitko

D Infracervené pripojeni k pocitaci

E Levé tlacitko

F Vystraha — teplota 1

C Méridlo teploty 2

D Nejvyssi hodnoty / pfimé nacitani (OT/MIN — T°1 — T°2 — RYCHLOS
E Otacky motoru (OT/MIN)

0&9

+8"88/%
N jlﬂlﬂl augaga siie BB\ 6
M’ / @ \ \

|<'- J

F Teplota 1 (K or NTC)

G Teplota 2 (K or NTC)

H Stupné Celsia/Fahrenheita

I Britska soustava/metricka soustava

J Ukazatele

K Rychlost

L Ukazatele rozestupu (magneticky prouzek)

M Informace

N Referenéni ¢as (Nejlepsi / Pfedchozi / Cilovy) /Casy na Gseku
O Rozdil éast v jednom kole (Nejlepsi / Pfedchozi / Cilovy)
P Cas v jednom kole

Q Méfidlo teploty 1

R Prosvétleni

oA s
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PRO-+
STOP

START

MENU « DATA »

01. Systém off (vypnuto)

02. Vyvolani z paméti

03. Nahravani

04. Nejlepsi kola

05. Teoretické kolo

06. Resetovani dat

07. Pocitadla

08. Demonstracni kolo

MENU « CONFIG SYSTEM » (konfiguralni systém)
10. Cislo prouzku

11. START prouzek

12. Nejlepsi — Pfredchozi — Cilovy

13. Vystraha - teplota

14. Zdvih

15. Nejvyssi hodnoty : OT/MIN — T°1 — T°2 — Rychlost
16. -—-————— -

17. Konfigurace rychlosti

18. -

19, ———mmmm -

20. Zakryti displeje

21. Stupné Celsia/Fahrenheita

22. Britska soustava/metricka soustava
23. Vykon : P1 — P2 — P3

24, e

25. Heslo

26. Implicitni hodnota

30. Vyrobni dislo

MENU « DATA »

. System OFF
. Recall

. Download

. Best Laps

. Theor Lap

. Data Reset
. Counters

. Demo Lap

MENU « CONFIG SYSTEM »

. Strip Number
. Strip Start

. Best - Previous - Target
. Alarm Temperatures
. Stroke

. Peak : RPM - T°1 - T°2 - Speed

. Display Mask

. Celcius - Fahrenheit
. Metric - Imperial

. Power : P1 - P2 -P3

. Password
. Default
. Serial Number
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Autorska prava

Copyright © 2004 Alfano, S.A. All rights reserved.

Any reproduction, conveyance, distribution or storage, in part or in whole, of the contents of

this document, in any prom, without the prior written authorization of Alfano S.A. is

prohibited.

Patent ¢. EP 0632350 : “Chronograficky systém pro zavodni vozidla a podobna zafizeni umozniujici uzivateli okamzité a presné
prohlizeni vykonu”. VSechna prava vyhrazena.

AStrO, AStrO Formula et PRO+ jsou obchodni znacky patfici Alfano S.A.

Alfano S.A. uplatfiuje metodu neustalého vyvoje. Proto si Alfano S.A. vyhrazuje pravo provadét zmény a zlepsSeni vSech
popsanych vyrobk{l bez pfedchoziho upozornéni.

Firma Alfano S.A. v 24dném pripadé nem{Ze byt ¢inéna zodpovédnou za ztratu dat specifickou nehodu nebo $kodu at jiZ pfimou
nebo nepfimou.

Alfano S.A. si vyhrazuje pravo revidovat nebo stahnout tento dokument kdykoli bez pifedchoziho pisemného upozornéni.

Pro dotazy ohledné dostupnosti pFisludenstvi, kterd se mlize v zavislosti na regionu ménit, kontaktujte svého nejbliz&iho prodejce
Alfano S.A.

Uvod

R&di bychom vam podékovali za ndkup vyrobku Alfano.Tento systém je nejnové&jéim ze série sbérnych systémd dat Alfano. Je
schopen nahravat az 24 hodin dat a zobrazeni mZe byt konfigurovano podle potfeb Fidi¢e. Systém je schopen nahravat ¢as

v jednom kole a dil&i ¢asy, zaznamendvat OT/MIN, teplotu chladici kapaliny, teplotu oleje, teplotu hlavy valcl a dokonce teplotu
vyfukovych plynd. AStrO and formula je dokonce schopen zaznamenévat podélné a boéni zrychleni. Po dojeti mohou byt data
nahrana a pomahaji jezdci zmapovat si drahu a provézt precizni analyzu (v3e v redlném case).

AStrO 4T & I'’AStrO Formula 4T také nabizi moznost méreni az 4 rliznych teplotnich hodnot nebo 2 teplot a 2 Gidajd o tlaku oleje a
palive v rozsahu od O do 10 Bard.

Na Alfano je poskytovana dvouletd zaruéni Ihlita a vyrobek ma dobré jméno u mezindrodné proslavenych profesionall
motosportu. Naslouchdme nadim zékaznikim: nasim cilem je pomahat vdm! Proto nevahejte kontaktovat na$ zakaznicky servis,
pokud mate jakékoli dotazy nebo technické problémy. Velmi ¢asto provadime aktualizace zdarma prostiednictvim nasich prodejcd
nebo prostiednictvim nasich stranek www.alfano.be. Navstévujte nase stranky casto. Véfime, ze tento sbérny systém dat vam
pom{Ze jednotduchym a efektivnim zplsobem zlepsit vasi vykony a ucinit jezdéni opravdovym poZitkem. Dékujeme za
projevenou ddvéru. Hodné &tésti v zavodech!

’ L)
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Poznamky na uvod
Tento dokument obsahuje nésledujici znac¢ky, které vas upozorfiuji na dilezité informace.

W@» = Bud'te obzvlast obezfetni z bezpednostnich dlivod{, aby nedodlo k poskozeni zafizen.
@ = Dopliiujici a uZite¢né informace tykajici se pouZiti sb&rného systému dat naprosto bezpeénym zplsobem.

@? = Zvlastni typy tykajici se poziti sbérného systému dat nejlep&im a nejrychlejdim zplsobem.
Vice neZ 123 néakres{, ilustraci a fotografii, které vdm pomohou obsah Iépe pochopit.

W@» Tento manual je soucasti zakladniho vybaveni zafizeni. Prectéte se jej pozorné pred tim, nez pfistroj zapnete. Manual
uschovejte pro pfipadnou potfebu v budoucnosti.

Vase bezpecnost a ,bezpecnost" zarizeni

Nasledujici bezpecnostni rady musi byt dodrzovany, aby byla zabezpecena vase bezpecnost, bezpelny provoz zafizeni a bylo
zabranéno pfipadnému poskozeni sbérného systému dat.

Baterie a pfislusenstvi

AStrO, AStrO 4T & PRO++ jsou napajeny dvéma béznymi bateriemi : 1.5V typ

AA , IEC Kéd (RS6).

AStrO Formula & AStrO Formula 4T jsou napajeny dvéma béznymi bateriemi:

1.5V typ C, IEC Kéd (RL14).

W@» Poznamka : Je nezbytné pouZivat pouze kvalitni baterie od renomovanych vyrobcl, aby bylo zabrdnéno moznému

vytékani baterii. Skody, které by mohly byt zplsobeny kyselinou z baterie by byly vdZné a nevratné. Casto kontrolujte stav
baterii, pokud neni zafizeni pouzivédno. Nikdy nenechavejte vybité baterie v jednotce.

A

Jakakoli skoda zptlisobena kyselinou z baterie ukondi platnost zaruky.

W@» Pouzivejte pouze baterie a pfislusenstvi schvalené vyrobcem sbérného systému dat a vyhradné uréené pro dany rezim
sbérného systému dat.

@ Pokud mate zédjem objednat schvalené prislusenstvi, kontaktujte svého prodejce.

’ L)
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@‘» PFi pFipojovéni konektor{l pFisludenstvi k zaFizeni pouZivejte vyhradné Sroubovék typu X20 (dodavany s vadim sb&rnym
systémem dat).

Nepretahujte konektory. Pfestante utahovat $rouby jakmile je éerveny spoj zatlaéen dolii.

Dbejte, aby byly vSechny konektory pfipojeny na spravna mista.

Vyrobni &islo

Va$ sbérny systém dat ma své devitimistné vyrobni &slo. Toto vyrobni je dlleZitou informaci pro zaruéni servis a technické
sluzby, které zakazniklim poskytujeme. Prosime, toto &islo uschovejte (viz. menu 30. — strana 67)

Bezpecnostni kéd

Tento kdd chrani vas sbérny systém dat pred zneuzitim nepovolanou osobou. Aktivace tohoto kédu viz. menu 25. Heslo — strana
65).

Obal

Sbérny systém dat je chranén proti vodé obalem, ale toto neznamenad, Ze je zcela vodé odolny (nelze jej ponofovat do vody).
Nicméné lze bez problému pouZivat pfi zdvodech za desté. Ujistéte se vSak, ze vSechny konektory jsou dobfe chranéné. Sbérny
systém dat ma certifikaci IP56, coZ znamend, e je odolny proti prachu a také proti proudu vody o stfednim tlaku plsobicimu

z jakékoli strany.

Magneticky nebo infracerveny prouzek

Systém sbéru dat popsany v tomto manudlu byl navrzen pro traté vybavené magnetickymi pasky. Byl vyvinut nasim tymem a je
chranén patentem (EP 0632350). Pokud ma byt zajiSténa presnost a kvalita, doporucujeme jezdit na tratich vybavenych
magnetickymi prouzky Alfano. Nicméné, sbérny systém dat také funguje na tratich , které nejsou vybaveny magnetickymi
prouzky Alfano a vyuziva infracerveny systém, ktery je dodavan oddélené.

Poznamka: Podporujeme rlizné typy infradervenych systém: N&3 infraterveny senzor, ktery je prodavan oddélené je
kompatibilni s vétdinou infradervenych prenadect na trhu. My také infracervené prenasece prodavéme (viz. piisludenstvi — strana
5).

Sbé&rny systém dat je pripojen kabelem k senzoru magnetického prouzku. Tento senzor je umistén pod vozem nékolik centimetrl
nad zemi. V okamziku, kdyZ senzor magnetického prouzku miji magneticky prouzek na trati, senzor magnetického prouzku je
aktivovan a vysila signal do sbérného systému dat.

Magneticky prouzek je vyroben z malych specidlnich trvalych magnetd. Magneticky prouzek vysila volnou energii po dobu
pfiblizné dvou set let. V okamziku, kdy je magneticky senzor na voze instalovan, Ize jezdit na jakékoli draze vybavené
magnetickymi prouzky a systém bude bez problému automaticky fungovat.

Obecné informace

a ’ L)
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Mame vice neZ 850 vybavenych trati na celém svété z nich? 460 je v Evropé. Seznam téchto trati se rozrlistd kazdym dnem.
Ma&me tym pracovnikl instalujich systém a pracujicich cely rok po celém svété. Seznam takto ,vybavenych" trati je pravidelné
aktualizovan na nasledujici internetové adrese:

www.alfano.be. Navstévujte tuto stranku pravidelné!

Zvlastnim znakem magnetického prouzku je, Ze je poloZen v pfimé linii. Pfi prejizdéni této linie neni nutné si délat starosti

s ostatnimi jezdci, nebot magneticky senzor rozpoznava signal okamzité. PFi vyuZiti infraderveného systému tato presnost
neexistuje. Signal mdZe byt opozdén nebo preruden interferenci ostatnich jezdct jedoucich mezi vdmi a prenasecem. Také thel
zabéru je pomérné velky (17 stupiill a vice, v zavislosti na systému), zatimco magneticky prouzek je kratkou linii o &ifi men3i nez
jeden centimetr. Pokud hledate kvalitu a preciznost, potom magneticky prouzek je nejlepsi volbou!

Traté rozdélené do nékolika usekii

Traté mohou byt rozdé&lené na nékolik ¢asti (které nazyvame Useky) pomoci magnetickych prouzki nebo infracervenych senzorl.
Prvni dlileZitou véci je vé&dét, kolik magnetickych prouzki nebo infradervenych senzorl je na trati umisténo a tuto informaci zadat
do sbérného systému dat (viz. Menu 10. Pocet prouzkl — strana 50).

Pokazdé, kdyz prejedete magneticky prouzek, sbérny systém dat zaznamena dil¢i ¢asy. Tyto dil¢i casy vam pak umozni porovnat
¢asy v jednotlivych dsecich trati velmi precizné a vy pak mizZete sefidit svij vliz mnohem efektivnéji.
Celkovy soucet dilCich ¢asu je roven celkovému casu jednoho kola.

’ L)
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Sbérny systém dat: popis

Jednotky popsané v tomto manualu jsou palubni sbérné systémy dat navrZzené pro motorové sporty.

AStrO & AStrO Formula :
Cas v jednom kole
AZ 6 dil¢ich ¢asid na jedno kolo
2 teploty
Méfeni otacek
Rychlost s nebo bez senzoru
Prevodové stupné
G-force : bo¢ni a podélna
AStrO 4T & AStrO Formula 4T:
Cas v jednom kole
AZ 6 diltich ¢asid na jedno kolo
4 teploty nebo 3 teploty + jeden tlak nebo 2 teploty + 2 tlaky
Méfeni otacek
Rychlost s nebo bez senzoru
Prevodové stupné
G-force : bo¢ni a podélna
PRO+
o Cas v jednom kole
o AZ 6 dil&ich ¢asl na jedno kolo
o0 2 teploty
o
o

! OO0 0O0OO0Oo

' 0O 00 00O0OO 0

Méreni otacek
Rychlost s nebo bez senzoru
Pfedni strana
= AStrO & AStrO Formula (strana 8)
= AStrO 4T & AStrO Formula 4T (strana 9)
Systém se sklada z displeje, dvou tlacitek, deseti kontrolek pro otacky, ¢tyfech kontrolek pro teplotu a vystraznych kontrolek pro
tlak a jednoho infracerveného spojeni pro prenos dat do poditace.
= PRO+ (strana 11)
Systém se primarné sklada z displeje, dvou tlacitek, ¢tyfech kontrolek pro vystrazné kontrolky teploty a infracerveného spojeni
pro prenos dat do pocitace.
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Zadni strana:

AStrO & AStrO 4T

Port AStrO & PRO+

A

G-force senzor (vyjma PRO+) =---mmmmmmmmmmmm e
B 1 teplotni senzor (K nebo NTC) -------=——omomomoee
C 1 teplotni senzor (K nebo NTC) -------=----ommmemm
D Magneticky senzor nebo infracerveny senzor -------
E Rychlostni SeNnzor ——--—-=-=-——mmmmoee e

F Vysoce citlivy senzor otacek motoru

G Senzor otacek motoru

H Baterie (2 x AA typ —IEC Kbéd: R6)

Port AStrO 4T

B S adaptérem, 2 teplotni senzory K1 + NTC1 nebo

1 teplotni senzor K1 + 1 senzor tlaku P1 --------—-—-—-

C S adaptérem, 2 teplotni senzory K2 + NTC2 nebo

1 teplotni senzor K2 + 1 senzor tlaku P2 -----—--———-—-

Zadni strana AStrO Formula

————————————————— Cervena
————————————————— Cervena

(strana 23) Barevny koéd

————————————————— Cervena

————————————————— Cervena
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Zvlastni krabicka pro AStrO Formula

VSechna propojeni mezi senzory a sbérnym systémem dat jsou v této krabicce.

e
<
D
E
=

Port AStrO Formula
A

G-force senzor (vyjma PRO+) =---mmmmmmmmmmmm e
B 1 teplotni senzor (K nebo NTC) -------=——omomomoee
C 1 teplotni senzor (K nebo NTC) -------=----ommmeem
D Magneticky senzor nebo infracerveny senzor -------
E Rychlostni SeNnzor ——--—-=-=-——mmmmoee e

F Vysoce citlivy senzor otacek motoru
G Senzor otacek motoru
H Baterie (2 x C typ —IEC Kéd: LR14)

Port AStrO Formula 4T
B S adaptérem, 2 teplotni senzory K1 + NTC1 nebo

1 teplotni senzor K1 + 1 senzor tlaku P1 --------———-—-

C S adaptérem, 2 teplotni senzory K2 + NTC2 nebo

1 teplotni senzory K2 + 1 senzor tlaku P2 ------—----—

Copyright © 2005 Alfano, S.A. All rights reserved.
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(strana 23) Barevny koéd

—————————————— Cervena

—————————————— Cervena
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Pouziti

Pouziti tlacitek

Pouziti sbérného systému dat je velmi jednoduché! Vsechny funkce se obsluhuji dvéma tlacitky. V nasledujici ¢asti manualu
vysvétlime, jak nejlépe je pouzivat.

Zapnuti

Aby byl sbérny systém dat zapnut, stisknéte obé tlacitka, levé i pravé, na dvé vtefiny. Po uvolnéni tlacitek se zapne displej a
systém provede dotaz, zda si prejete aktivovat prosvétleni obrazovky. Pokud ano, stisknéte pravé tlacitko a vyberte funkci
zapnuti (ON). V opacném pripadé vyberte funkci vypnuti (OFF) stisknutim levého tlacitka. Sbérny systém dat vybere funkci
vypnuti (OFF) automaticky, pokud nebyla zvolena zadna z moznosti po dobu dvou vtefin.

Manualni vypnuti

Aby bylo provedeno vypnuti sbérného systému dat, pouzijte levé tlacitko a vyberte Menu 1 :

« Systém off (vypnuto) » (vypnuti systému), a stisknéte pravé tlacitko.

Automatické vypnuti

Sbérny systém dat se automaticky vypne, pokud neni pouzivan po dobu deseti vtefin.

Vystrazna kontrolka vybité baterie

Systém rozpozna, pokud jsou baterie témér vybité. V takovém pripadé Ctyfi svételné kontrolky teploty zacnou rychle, jedna po
druhé, blikat.

Pokud je sbérny systém dat v reZimu START, deset minut poté, co systém rozpoznal, Zze jsou baterie témeér vybité, vrati se
automaticky do rezimu STOP a zobrazi se zprava « CHANGE BAT » (vyménte baterie). Baterie musi byt vyménény, jinak systém
nebude v rezimu START restartovan a bude odepfen pfistup do menu « Config System » (konfiguracni systém).

|| ~MENt~_CHANGE AR -C- )]

A

@ Poznamka : Pokud je sb&rny systém dat v rezimu START a je pieru$eno napéjeni z baterie miZe dojit ke ztraté informaci.
Po dobu, kdy je aktivovana vystrazna kontrolka vybité baterie, zlstavaji ostatni kontrolky a

prosvétleni obrazovky neaktivni, aby byla snizena spotieba energie a ponékud prodlouzena doba, po kterou by sbérny systém dat
byl provozuschopny.
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Instalace

Je nezbytné sbérny systém dat a jeho prislusenstvi pozorné instalovat pfed jeho pouzitim. Proto prosim c¢téte tento manual
peclive.

“(w Dlezité : pokud neni pouzivan, musi byt sbérny systém dat vzdy chranén priloZzenymi kryty. Viz. strana 31.
AStrO, AStrO 4T & PRO+

Tento sbérny systém dat je umistén v jedné krabiCce: baterie a senzory jsou uloZzeny pfimo v jednotce. Toto ma vyhodu, pokud
nemate k dispozici velky prostor, jako napFiklad u motokéar. Toto zatizeni je Iépe uzplisobeno pro pouZiti v takovych podminkach.
Ve vétdiné pripadl je sbérny systém dat pripevnén k volantu matici M8.

Dva Cervené zbarvené gumové krouzky musi byt pfipevnény na kazdé strané volantu. Tvrdy Cerné zbarveny plastovy krouzek
udrzuje sbérny systém dat ve vzdalenosti 4 milimetry od volantu.

T

“(w Pi instalaci zafizeni na misto se ujistéte, Ze zadni strana krabi¢ky nikde nedosedd na volant. Tim zabranite poskozeni
zatizeni.
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AStrO Formula , AStrO Formula 4T

AStrO Formula & AStrO Formula 4T jsou slozeny ze dvou Casti: baterie a senzory jsou vlozeny do samostatné. Toto ma nékolik
vyhod. Hlavni z nich je, Ze zadni strana sbérného systému je plochda, coz je vhodné pokud chcete instalovat zafizeni na palubni
desku. Déale baterie pro AStrO Formula a AStrO Formula 4T maji delSi Zivotnost.

Sbé&rny systém dat je upevnén na misto pomoci Sroubll 4 M5, které jsou dodavany s jednotkou.

“(w Pfi instalaci jednotky na misto se ujistéte, ze zadni strana krabicky se nedotyka nikde volantu. Tim zabranite po3kozeni
jednotky.
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Barevné kody prislusenstvi

Na zadni strané& sb&rného systému dat jsou barevné kédy pro kazdy ze senzord. Barevny
kéd na konci daného senzoru musi odpovidat tomu na portu sbérného systému dat. CimzZ je v podstaté zabranéno moznosti
udélat chybu !

Barevné kédy jsou nasledujici:

Port « A » Zluta Pro G-force senzor

Port « B » Cervena Pro teplotni senzory (typ NTC nebo typ K)

Port « C » Cervena Pro teplotni senzory (typ NTC nebo typ K)

Port « D » Zelena Pro magneticky senzor nebo infracerveny senzor

Port « E » Modra Pro rychlostni senzor

O A e=(G=Force ) Yallow

@B T ] Red

@ C - T2 ] Red

@)D #=(Magnet/R) Grean

@ E *(_ _Speed ) Blus
| S

m@\\) Ujistéte se, Ze barevny kdd portu na zadni strané sbérného systému dat odpovida barevnému kdédu na senzoru, ktery
chcete instalovat.

Ujistéte se, ze barevny kdd na zadni strané sbérného systému dat a senzor jsou ve stejném sméru.

Také se ujistéte, ze konektor sedi presné nez jej pFiSroubujete. Toto musi jit hladce. Pokud je 3roubovani obtizné, je velmi
pravdépodobné, ze se snazite pripojit senzor ke sbérnému systému dat do $patného portu.

Okamzité prestante Sroubovat!

@‘» K pripevnéni senzorl pouzivejte pouze &roubovék typu TX20 (Sroubovak tohoto typu je prilozen).

Prosim snazte se nepretahnout konektory a prestante dotahovat jakmile je éerveny spoj stlaéen dolil.
V kazdém pripadé se ujistéte, ze jednotlivé senzory jsou spravné upevnény.

a ’ L)
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G-force senzor

G-force senzor musi byt umistén horizontalné a vyrovnan.
Kabel senzoru musi smérovat k zadni ¢asti vozidla.
Instalace na motokary:

Pred instalaci senzoru na motokaru, G-force senzor musi byt pfipevnén ke kloubové svorce specialné pro tento ucel uréené.

Potom tento celek musi byt upevnén do nassau panelu.

Tento kloubovy drzédk umoznuje, horizontalni instalaci senzoru G-force.

@ Dilezité : po instalaci je nezbytné G-force senzor kalibrovat (menu 24.

Kalibrace G-force — strana 64).

Dilezité : pred kalibraci se ujistéte, ze vase vozidlo stoji na hladkém, rovném povrchu.

Dilezité : instalujte senzor na misto, kde jsou vibrace vozidla malé, nebot vibrace by mohly zabranit spravné kalibraci G-force.

@ G-force senzor ma zluty barevny kod.
Senzor je vybaven kloubovym drzakem.
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Teplotni senzory

Sbé&rny systém dat umozfiuje méfeni teploty v okruhu chlazeni stejné tak jako teplotu oleje, hlavy valc nebo vyfukovych plynd!
Sbé&rny systém dat miZe pouzivat technologii typu NTC nebo K k provedeni téchto méfeni. Senzory pouZzivajic technologii « NTC
», méfi v teplotnim rozsahu od 0°C do 285°C, v zavislosti na typu senzoru. Tato technologie je pouzivana pfi méreni teploty
chladici kapaliny v potrubi (pfi pouziti adaptéru) nebo hlavy valce. Ostatni senzory také umozniuji méreni teploty motorového
oleje a zapalovaci svicky.

Senzor pouzivajici technologii typu « K » s termoclankem, méfi teploty az do vySe 1000°C. Tato technologie se pouziva pro
méFeni teploty vyfukovych plynd.
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AStrO 4T & AstrO Formula 4T teplotni senzory

Tento sbérny systém dat mlize podporovat 4 teplotni senzory. Pfitom je pouZivén specidlné navrzeny adaptér. Tento adaptér se
sklada z jedné zastréky pripevnéné k boku sbé&rného systému dat a dvou zasuvek pripevnénych k senzortim.

Port C:Red /

Tento adaptér umoznuje pripojeni k jedinému portu sbérného systému dat, « B » nebo « C »,
1 teplotni senzor s termoclankem typ K + 1 teplotni senzor typ NTC

@ Barevny kéd : senzory a prodluzovaci kabely pfi pouZziti technologie typu NTC:
CERNA konektor, CERVENA-barevna néalepka

Barevny kod : senzory a prodluzovaci kabely pfFi pouziti technologie s termoclankem typ K
technology : . .

CERVENA konektor, CERVENA- barevna nalepka

@ V3echny teplotni senzory jsou +/- 40 cm dlouhé a vSechny jsou zakonceny zastrckou (viz. strana 3 — Seznam prislusenstvi)
Prodluzovaci kabely jinych délek jsou prodavany samostatné.

Q Vliv ruseni z vysokonapétové civky na odeéitani teploty.
Sbérny systém dat je elektronicky chranény proti ruseni.
Nicménég, velké rueni mze ovlivnit — méné ¢&i vice — zobrazenou teplotu. Aby tomuto bylo zabrané&no, doporuc¢ujeme vam
instalovat:
- zapalovaci svicku s vnitifnim odporem, nebo
- kryt zapalovaci svicky s vnitfnim odporem

@ Senzor a prodluzovaci kabel jsou spojeny dvéma Srouby (toto je doporucovany zpisob).
Pro rychlé propojeni nebo odpojeni odstrarite dva Srouby zastréky a pouZijte gumovy krouzek na zasuvce.

Varovani: pfi pouziti posledni metody neni garantovano tésnéni.
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Senzor tlaku oleje a paliva pro AStrO 4T a AStrO Formula 4T
Senzor je pripojen k Portu B a C jednotky,

coZ je stejny port pouzivany pro NTC1 a NTC2 teplotni spojeni.

@ - Senzor tlaku ma cerveny barevny kéd.

Senzor magnetického prouzku

Senzor magnetického prouzku je umistén co nejblize povrchu vozovky.
Musi byt umistén na podlahovém panelu vozidla, paralelné s vozidlem.

@ Dilezité : Doporucujeme umistit senzor magnetického prouzku pfed rychlostni senzor, aby impuls z magnetického

prouzku na trati obdrzel jako prvni.
Takto je systém schopen ellmlnovat impuls magnetlckeho prouzku na trati

trati na rychlostni senzor » (strana 29).

@ - Senzor magnetického prouzku ma zeleny barevny kod.
- Senzor je dodavan se Sroubem M6 potfebnym pro jeho pripevnéni.

Infracerveny senzor a prenasec
Infracerveny senzor je umistén tak, aby presné prijimal signaly z infracerveného senzoru umisténého na okraji trati. Pfijimac a

vysila¢ musi byt proti sobé ve stejné vysce.
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@ - Ujistéte se, ze infraCerveny pfijimac a vysilac jsou vyrovnany.

- Infraerveny senzor ma zeleny barevny kod.

Rychlostni senzor

Rychlostni senzor musi byt pfipevnén na nepohyblivé ¢asti vozidla. Rychlostni senzor zaznamenava, kdy je mijen trvaly magnet
umistény bud’ na kole nebo spojovaci hfideli. Pokazdé, kdyz magnet miji sbérny systém dat, je vypocitana vase rychlost na
zakladé znalosti obvodu vasich kol a doby, po kterou trvalo otoceni.

Umisténi na motokary

Pokud se rozhodnete umistit senzor na jedno z prednich kol, senzor musi byt umistén na vieteno napravy za pouziti dodavaného
drzaku (maly nebo velky rezim) a malého permanentniho magnetu, ktery bude pfipevnén k vnitfni strané rafku pomoci lepiciho
prouzku.

Pokud se rozhodnete umistit senzor na prevodovy hridel v zadni ¢asti motokary, senzor musi byt umistén na pevné ¢asti
podvozku pomoci dodavaného drzaku (maly nebo velky rezim) a specialni zmagnetizovany limec musi byt umistén na
prevodovém hfideli.

@ Dilezité : Aby bylo méfeni rychlosti pfesné, musi byt umistén na pfevodovém hfideli nebo na jednom z kol pouze jeden

magnet.

Pro kontrolu, zda je rychlostni senzor spravné umistén, jdéte do Menu 17.

Konfigurace rychlosti (strana 57) a zkontrolujte, Ze 2 teplotni kontrolky sbérného systému dat se rozsviti, kdykoli rychlostni
senzor obdrzi signal z magnetu, nebo jinymi slovy, kdykoli se rychlostni senzor dostane do polohy pfed magnet.
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Vliv magnetickych prouzkd na draze na rychlostni senzor

Pokud je rychlostni senzor umistén pfili$ blizko povrchu vozovky, obdrzi zvlastni impuls z magnetického prouzku na draze a
hodnota rychlosti vzroste abnormalné pti prijezdu nad magnetickym prouzkem.

Abyste ziskali pfesnou rychlost, doporucujeme umistit rychlostni senzor tak, aby nedostaval impuls z magnetického prouzku
(umistéte senzor jak nejvyse nad vozovku to Ize).

Pokud nelze umistit rychlostni senzor tak, aby bylo zamezeno vlivu magnetickych prouzkl na draze, existuje automaticky
elektronicky filtr. Ale tento filtr funguje pouze pokud senzor magnetického prouzku sbérného systému dat je umistén pred
rychlostnim senzorem. V podstaté magneticky prouzek na trati musi byt prvnim, ktery zachyti signal, aby byl sbérny systém dat
pfipraven eliminovat impuls z magnetického prouzku na draze pfijaty rychlostnim senzorem.

Poznamka : filtr je schopen odhalit a eliminovat okolo 95% impulsﬁ z magnetického prouzku.

@ Dilezité : aby filtr pracoval spravné, umistéte senzor magnetického prouzku pfed rychlostni senzor jak je vyse
vysvétleno.

Rychlostni senzor ma modry barevny kéd.

Rychlostni senzor motoru

Sbérny systém dat umoznuje méfit rychlost vaseho motoru (OT/MIN).

Existuje mnoho rliznych motort kazdy s vlastnim zdzehem, predevdim co se vykonu tyce. Sbérny systém dat mé dva vystupy pro
méreni rychlosti motoru. Prvni vystup napf. port « G », je pouzivan pro takzvany zazeh pfi normalnim vykonu, a druhy vystup,
napf. port « F », je pouzit pro zazeh pfi nizSim vykonu.

U motoru, kde je zaZzehovy vykon normalni, pouZijte port « G ». To je hlavni port sbérného systému dat. Vezméte Cerny vodic
dodavany se sbérnym systémem dat a umistéte jej podél kabelu zapalovaci svicky za pomoci spirdlového oplasténi z cerného
plastu (je soucasti dodavky). Potom druhy konec kabelu prostréte dvéma otvory na zadni strané sbérného systému dat port « G
».

’ L)
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Nicméné, pokud je zdzehovy vykon vaseho motoru maly, pravdépodobné zaznamenate vykyvy v méfeni rychlosti motoru. Sbérny
systém dat nebude schopen obdrzet presny signal. V tomto pfipadé je nezbytné pouZivat vysoce citlivy vodic, ktery je vSak nutné
objednat zvlast. Tento byl specidlné vyvinut pro tento typ zadZehu. Postup je stejny. Vezméte vysoce citlivy vodi¢, umistéte jej
podél kabelu zapalovaci svicky za pomoci spirdlového oplasténi z ¢erného plastu, potom zasurte bananek do portu « F » sbérného
systému dat.

Specidlni rada: pokud zvétsite kontaktni povrch vysoce citlivého ¢erného vodiée a vodiée vysokonapétové zapalovaci svicky,
zvySite pomérné intenzitu signalu. Napfiklad: pokud bude kontaktni plocha zvétSena o 10 aZ 20 cm, intenzita signalu se
zdvojnasobi.

Jiny ty zdzehu > vysvétleni : civka vytvari vysoké napéti k napajeni zapalovacich svicek je umisténa pfimo na zapalovaci svicce.
V takovém pfipadé neni dostatek mista ke shromazdéni vysokého napéti potfebného k innosti pultu sbérného systému dat.
Redeni: musite zapojit elektricky (s pouZitim holych dratl) vysoce citlivy vodig, ktery je prodavan zvlast k jednomu

z nizkonapétovych vodicl, které napaji civku a potom zapojit banének do portu « F » sbérného systému dat.

@ Pokud je vysokonapéfova civka pripojena ke svicce, pak pouze jeden ze dvou nizkonapétovych vodictl, které napaji

vysokonapétovou civku, umozfiuje ¢innost poditace kol.
Otestujte oba vodice dfive, nez provedete konecnou instalaci ¢erného vodice.

@? Cerné platové spirdlové kryti doddvané se sbérnym systémem dat je uréeno k pfipojeni éerného vodice k vodici
vysokonapétové zapalovaci sviéky.
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Vyména baterii

AStrO, AStrO 4T & PRO+ jsou navrzeny ta, aby byly napajeny dvéma béznymi bateriemi: 1.5 V, typ AA, IEC Kod (R6).
AStrO Formula & AStrO Formula 4T jsou navrzeny tak, aby byly napajeny dvéma béznymi bateriemi 1.5 V, typ C, IEC Kod
(RL14).

Pouziti jakychkoli jinych baterii by mélo za nasledek ukonceni zaruky vztahujici se na zafizeni a mohlo by byt riskantni

Type AA « R6 » Type C « RL14 »

m@\» Poznamka : Je nezbytné pouZivat pouze kvalitni baterie od renomovanych vyrobcl, aby bylo zabrdnéno moznému

vytékani baterii. Skody, které by mohly byt zplsobeny kyselinou z baterie by byly védZné a nevratné. Casto kontrolujte stav
baterii, pokud neni zafizeni pouzivédno. Nikdy nenechavejte vybité baterie v jednotce.

Jakakoli skoda zptlisobena kyselinou z baterie ukondi platnost zaruky.

Pfed vyménou baterii, se ujistéte, ze sbérny systém dat je vypnut. Sejméte viko pfihradky pro baterie. Vyjméte staré baterie a
potom vloZte dovniti dvé nové baterie; dbejte, aby ,+" a ,-" odpovidaly symbollim vyraZzenym na vnéjsi strané prihradky.
Nasadte viko se starymi bateriemi naloZte odpovidajicim zplsobem.

@‘» Prosim, pouzivejte pouze Sroubovak typu TX20 (dodavan se sbérnym systémem dat).
Prosim, nepfetahujte konektory, jinak miZe dojit k poskozeni jednotky.
Ochranné kryty

DULEZITE : Porty sb&rného systému dat musi byt

chranény pfilozenymi kryty, kdyZ nejsou pouzivany.

m@\» Prosim, pouzivejte pouze Sroubovak typu TX20 (dodavan se sbérnym systémem dat).
Prosim, nepfetahujte konektory, jinak miZe dojit k poskozeni jednotky.

L)
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Rezim « STOP »

Rezim STOP kofenovym menu sbérného systému dat. (viz. obr. nize) 5
Sbérny systém dat je po zapnuti automaticky v rezimu STOP. Proto misto textu Cas v jednom kole uvidite napis « STOP ».

START

+ v

T‘j : ]

T K
o LM LT T

St OP (284
. . b3

[1]2,3)

- - __---—-A

*MENUTPI 123 MIN “C*
L A

s —

®

V rezimu STOP jsou vSechna data na obrazovce sbérného systému dat zobrazena v redlném c¢ase: otacky motoru, rychlost,
teploty, apod.
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Rezim « START »

Sbérny systém dat se automaticky sepne (START) kdyz zaznamena magneticky prouzek nebo infracerveny prenasec, to
v zavislosti na systému, ktery byl vybran.

ReZim START se aktivuje, kdyZ sb&rny systém dat zaznamena méFeni z rliznych senzord.

o0 o X
e
G,

AR
+§E“ﬂ'§ 294 137

"2I0F* O3 OB 169 'L*))

L

nation displayed Example : see figure al

Zobrazené i . .

- Cas v jednom kole 1’23709

- Otacky motoru « OT/MIN » s deseti svételnymi kontrolkami 17.58
(u PRO+ nejsou zadné kontrolky)

- Rychlost 129

- Teplota 1 63

- Zarazena rychlost 4

- Teplota 2 737

- Rozdily ¢asl « Nejlep$i/PFedchozi/Cilovy » +0771

- Casy dil¢ich usekd (pokud jsou) 38707

- Poet z&vodl 03

- Pocet kol ulozenych pro posledni zavod 018

- Celkovy pocet uloZenych kol 123

- Sipka doleva ukazuje nejlepsi Cas

- Sipka doprava ukazuje nejvyssi dosazené otacky

- PFistup k aktivovanym po¢itadlim (menu 07. Poéitadla — strana 47)

o Doba c¢innosti motoru (OT/MIN)

o Ujeta vzdalenost

- Pristup k upozornéni na rychlost (menu 18. MERENI RYCHLOSTI — strana 59)
(zadny pro the PRO+)

- Prace se 4 teplotami u reZziml AStrO 4T & AStrO Formula 4T (strana 53)
Jednotka se vrati do rezimu STOP, kdyz:

o0 systém nezachyti Zadny magneticky prouzek na trati po dobu deseti minut nebo
0 systém nezaznamena zadné otacky motoru po dobu deseti vtefin nebo

o stiskem levého tlacitka « STOP » na sbérném systému dat.

Copyright © 2005 Alfano, S.A. All rights reserved.
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Obsluha FLASH paméti

FLASH pamét je rozdélena do 2 &asti.

- Prvni ¢ast paméti je vyuzivana k nahravani detailnich informaci kazdou desetinu vtefiny:

o OT/MIN

Teploty

Rychlost

G-force

Zarazena rychlost

o A také cCas v jednotlivych kolech a dil¢i ¢as

Vétsina téchto informaci miZe byt zobrazena v rezimu « VIEW » sb&rného systému dat a také v ALFANO VISION (strana 67).
Také mlZe byt zcela detailné zobrazena na poditaci pomoci programu « LynX ». Doba poZzadovana k naplnéni této prvni ¢asti
paméti zavisi na poctu pFipojenych senzorl, obvykle se pohybuje mezi +/- 130 a +/- 60 min.

Po navratu do rezimu STOP se zobrazi zbyvajici nahravaci ¢as, napfiklad « 123

MIN ». Toto je zbyvajici dostupna nahravaci doba prvni ¢asti paméti.

O o0 o0oo

T

| *MENUTPI 123 MIN L)
L‘J
- Druha cast paméti je vyuzivana k nahravani hlavni informace pro kazdé kolo (Neni nahravana detailni informace a nelze
vstoupit do rezimu VIEW).

Vysoké a nizké OT/MIN v kazdém kole.

Vysoké a nizké teploty v kazdém kole

Vysoka a nizka rychlost pro jednotliva kola

Cas v jednom kole

o Dilci Casy

Dostupny ¢as pro naplnéni této druhé ¢asti paméti se pohybuje mezi 24 a 40 hodinami.

Sbérny systém dat informuje o automatickém prepnuti z prvni do druhé ¢asti paméti aktivaci ¢tyfech teplotnich kontrolek, které
blikaji po dobu deseti vtefin. Potom zac¢ne sbérny systém dat zaznamenavat novy zavod.

o
o
o
o
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Zpét v rezimu STOP druhé casti paméti uvidite na displeji pocet kol, ktera jesté mohou byt zaznamenana, napfiklad:

752 kol (752 LAPS).

["MEMU*PI 152 LAPSC*)
@

Pokud se na displeji zobrazi zprava « - - FULL - - » jiZ nelze nahravat zadna dalsi data.
V takovém pfipadé sbérny systém dat nebude pracovat v reZimu START a musi byt nejprve resetovan « Menu 06. Resetovani

dat » (viz. strana 47).

| YMENU*PI --FlLL—- L")

A

@ Pamét sbérného systému dat je nastavena tak, aby umoZfiovala pouZiti po vice nez 24 HODIN.
V druhé ¢asti paméti, neni mozné vstoupit do rezimu « VIEW » (v podstaté to znamena, ze detailni informace nebude ulozena)

pfi zobrazovani kol v rezimu 02.
Vyvolani z paméti, 04. Nejlepsi kola a 05. Teoretické kolo.

®

DULEZITE : v rezimu START, systém pribézné ukladda data ve FLASH paméti. Data uloZend v této paméti nelze ¢asteéné

smazat.
To znamena, Ze data se ukladaji od okamziku,kdy projedete nad magnetickym prouzkem az dokud se nevratite do rezimu STOP i

kdyby tyto informalce nebyly vyuzivany. Tyto informace pak zabiraji misto v pa méti.
Proto je velmi DULEZITE, abyste piesli do rezimu STOP jakmile je to mozZné, aby bylo zabranéno zaplfnovani paméti
zbyteénymi informacemi.

“ ’ L)
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Rezim « View »
ReZim « View » je hloubkova metoda analyzy dat.
ReZzim « View » je sub-menu nasledujiciho:

STOP P st
T Lo srenorr |
02. Vyvoldni z paméti ZL
02. Recall M VIEW |
04. Nejlepsi kolo &2 03 bowrload |
05. Teoretické kolo 1_—.l
04, Best Laps m VIEW |
.__'I 05. Theor Lap m VIEW |
e 2] 06 oeropeser ]
VIEW o comers |
iew o oo |
F

Rezim « VIEW » vam umoziiuje detailni prohlizeni celého kola. V podstaté je sbérny systém dat schopen projet celé uloZzené kolo
od zacatku do konce, pficemz je schopen jej rozdélit do desetin vtefiny. Je schopen toto udinit ve vami zvolené rychlosti.
Napfiklad: pokud &as ve vdmi vybraném kole je 57.34 s, budete si moci prohlédnout 574 obrazt, které predstavuji jedno celé
kolo drahy.

Kazdy z téchto obrazid uvidite v redlném case, posun ¢asu v jednom kole o desetiny vtefiny, OT/MIN, teplotu, rychlost, zafazenou
rychlost a Sipky predstavujici Ficné a podélné zrychleni (vidite vozidlo zatacet doleva, doprava, akceleraci a ubrani rychlosti).
Pokud se vratite do rezimu « VIEW », sbérny systém dat bude na zacatku kola. VSimnéte si, ze vSechna zobrazena data se tykaji
zacatku kola. (Jako kdybyste byli na prvnim magnetickém prouzku.

&
32 92
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Abyste si ,projeli“ toto kolo, sledujte displej v dolnim levém rohu a pravém dolnim rohu. Uvidite Sipky, které se stfidaji se slovem

« NAVRAT ». Pokud se tyto Sipky zobrazi, vyberte je, abyste se mohli pohybovat dopfedu a dozadu a mohli si prohlédnout kolo
obraz po obrazu.

Pokud si chcete data prohlédnou rychleji, tlacitko stisknéte. Po jedné vtefiné bude prohlizeni dat 2x rychlejSi nez redlny cas.

Dodatecna informace: na drahach s vice magnetickymi prouzky uvidite, ze pfi prohlizeni trati v rezimu « VIEW », je kazdy dil¢i
Cas a jeho cislo zobrazen v dolnim levém rohu.

¢ o

o E" !El lf"-ll o
’ EIE'.H '-El‘l

{- Ty ——]
u
V pfipadé, Ze ma draha pouze jeden magneticky prouzek, je ¢as v jednom kole zobrazen v rohu.

Na drahéach s nékolika magnetickymi prouzky si také jisté vSimnete, Ze sbérny systém dat je schopen se pfi prohlizeni drahy,

nastavit presné nad magneticky prouzek, aby informace z tohoto mista byla podrobna. Nasledujici prostfeni obrazek ukazuje
sbérny systém dat na magnetickém prouzku 2 mezi Usekem 1 a 2.

”

A

Diky této technické vymozenosti, ziskate presnou informaci odkudkoli z drahy a budete tak moci Iépe vyladit vase vozidlo a
samoziejmé také vylepsit vase Fizeni.
Pfi ,projizdéni® kolem mizZete také vidét 4 Sipky na displeji sbé&rného systému dat :

<!
-
+

a ’ L)
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Sipky ukazujici doll a nahoru ukazuji narlst nebo pokles ota¢ek motoru. Sipka ukazujici do leva je aktivovéna pti nejlep$im kole,
zatimco Sipka ukazujici vpravo je aktivovana pfi kole s nejvyssimi otackami motoru.

Ostatni Sipky:kdy? je senzor G-force spojen se sbérnym systémem dat pfi zaznamendavani (do prvni ¢asti paméti), mlzete vidét
Sipky na spodni ¢asti displeje uprostied textového Fadku. Tyto Sipky predstavuji pricné a podélné zrychleni, jinymi slovy, smér,
zrychleni nebo zpomaleni vozidla v redlném Case.

Deceleration
Left turn Right turn

U e /N T
(—— {((CXXX2)) ———JU

Y

Acceleration

Pocet Sipek predstavuje intenzitu pfiéného zrychleni. Cim vétsi pri¢né zrychleni je, tim vice Sipek je zobrazeno.
Pokud chcete rezim « VIEW» opustit, poCkejte, az se v levém rohu objevi slovo « RETURN » (navrat) a potom stisknéte levé
tlacitko na jednu vtefinu.

@ Senzor G-force také umoznuje, pfi pouziti programu vyvinutého nasim tymem, studovat absolvované zavody na pocitaci a
analyzovat je v redlném cCase tak presné, jak chcete.

Prace s menu

The sbérny systém dat ma dvé menu :

- Hlavni menu « DATA » (strany 41 az 49) pro bézné pouziti

o prohlizeni ulozenych informaci

o prenos data do VISION nebo POCITACE

0 vymazani paméti

o parametrizace pocitadel ¢asu a vzdalenosti

- Menu nastaveni « Konfigura¢ni systém » (strana 50 to 65)

o Nastaveni jednotlivych parametrl tak, aby odpovidaly vasim pozadavkdm

L)
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Do té&chto dvou menu miZete vstoupit z rezimu STOP.

o K prochéazeni hlavniho menu « DATA »,

kratce stisknéte levé tlacitko sbérného systému dat

o Ke vstupu do menu nastaveni « Konfiguracni systém »,

Stisknéte levé tlacitko sbérného systému dat a drzte jej po jednu vtefinu.

T .
STOP STOP
Konfiguracni systém (MENU 10 - 30) e e
DATA (MENU 01 - 08)

Config System (MENU 10 - 30)

o Levé tlacitko je pouzivan predevsim pro:

Prochazeni menu a sub-menu

o Pravé tlacitko je pouzivan predevsim pro:

Vstup do menu, editaci a nastaveni

Kazdé menu je identifikovdno svym Cislem v levém dolnim rohu displeje. Napfiklad viz. obrazek nize, menu 10.

(*~ i+ *)SIRIP NuMBER® J)

@)

Tyto Sipky (viz. obr. nize) ukazuji, Ze kratkym stiskem odpovidajiciho tlagitka (v tomto piipadé levého tladitka), mizete vstoupit
do nésledujiciho menu.

Z jednotlivého menu lze vystoupit stisknutim levého tlacitka « EXIT » (vystup) (viz. obr. dole) a pokracovat do ostatnich menu
nastaveni nebo se vratit do reZimu STOP.

k@ PERK  vRPM* )] @ PERK "SPEEQ" JJ
® — ®
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(? V kazdém menu nebo sub-menu se systém automaticky vrati do rezimu STOP po 60 vtefinach, pokud po tuto dobu
nestisknete zadné tlacitko, s vyjimkou menu 08. DEMO.
Pokud se chcete do rezimu STOP vratit rychle z jakéhokoli menu, stisknéte levé tlacitko na jednu vtefinu. Timto se vyhnete
nutnosti prochazet véemi menu a usetfite tak cas.
vzgy dbejte, abyste ze sub-menu vystoupili spravné. V podstaté, nikdy nesmite vystoupit z reZimu nastaveni vyse zminénym
zpusobem.
Stejny zplsob Ize pouzit pii modifikaci vétdiny z rdiznych &iselnych parametrll v sub-menu « Konfiguraéniho systému ».
Tento zplsob, ktery je popsan nize, je pouzivan pro menu :
o 12.Cil
13. Vystrazny signal teploty
16. Graf OT/MIN
17. Konfigurace rychlosti
18. Méfeni rychlosti
25. Konfigurace hesla
27. Vystrazny signal tlaku

O 000 O0O0

h b
L L

Pokud v pravém dolnim rohu displeje uvidite Sipku sméfujici nahoru

(o ot LW @ leesy my pow gw'"j

| )]

7y
st¥idajici se Sipkou smétujici doll V¥ kazdé dve vtefiny (viz. obr. nahofe) znamena to, Ze vstupujete do procesu modifikace
zobrazenych ¢iselnych dat.
Pokud chcete hodnoty zvysit, pockejte, az bude Sipka sméfovat nahoru a potom stisknéte pravé tlacitko.
A obrécené, pokud chcete hodnoty snizit, pockejte, aZ bude Sipka smérovat doll a pak stisknéte pravé tladitko.
Pokud chcete proces urychlit, drzte tlacitko stlacené.
A obracené, stisknéte kratce, pokud chcete vétsi presnost.

Jak modifikovat Ciselné parametry

’ L)
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Hlavni menu « DATA »
Pro pohyb hlavnim menu « Data » z rezimu STOP, stisknéte kratce opakované levé tlacitko. K aktivaci jakékoli volby, stisknéte
pravé tlacitko. K navratu do rezimu STOP, stisknéte levé tlacitko sbérného systému dat na jednu vtefinu.

STOP
01. Systém off (vypnuto)

02. Vyvoldni z paméti e |

03. Nahréavani Tsed

04. Nejlepsi kola ] _'* 01 System OFF
05. Teoretické kolo —ﬁ 02. Recall

06. Resetovani dat - resetovani dat _ﬁ 03 Downlond
08. Demonstraéni kolo

07. Po&itadla —{ 04.8est Lavs

—ﬁ 06. Data Reset
—4 07. Counters
—’| 08. Demo Lap

—ﬂ 05. Theor Lap |

01. Vypnuti systému

Pokud si prejete sbérny systém dat vypnout, stisknéte kratce pravé tlacitko.
02. Vyvolani z paméti

Toto menu umoziiuje si zkontrolovat vSechna kola ulozena v paméti.
Nejlepsi ¢as v jednom kole je zobrazen pred

vstupem do menu « Recall » (vyvolani z paméti)

{1394
B

"DEI" 'REEHLLU

T 1

[®)]
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Ke vstupu do menu, stisknéte kratce pravé tlacitko sbérného systému dat.
Sbérny systém dat zobrazi po aktivaci posledni ulozené kolo.
Sbérny systém dat je schopen automaticky pro kaZzdé kolo zobrazit:

o Cas v jednom kole,

Nejvyssi a nejnizsi OT/MIN,
Nejvyssi a nejnizsi teplotu,
Nejvyssi a nejnizsi rychlost,

O 00 oo

Nejvyssi a nejnizsi zafazenou rychlost,

e
ms"15 X H?

Dil¢i ¢asy (pokud je systém pro toto nastaven)

TExIlT

]

NIMUM ¥

e

-,
'lsm

®

Viz. ptiklady na obrézcich nahore, toto kolo se sklada ze tii Usekd,

- Sekvence 1 : Cas zobrazeni 1 vtefina
Cas prvniho Gseku

o Nejvyssi OT/MIN,

o NejvysSsi teploty,

o Nejvyssi rychlost,

Nejvyssi zafazena rychlost.

- Sekvence 2 : Cas zobrazeni 1 vtefina

o

o

o Cas druhého Gseku nahrazuje ¢as prvniho tseku

- Sekvence 3 : Cas zobrazeni 1 vtefina

o Cas t¥etiho Gseku nahrazuje ¢as druhého Useku

- Sekvence 4 : Cas zobrazeni 2 vtefiny
o Nejnizsi OT/MIN,

[o)
o Nejn|ZS| rychlost
[o)

Copyright © 2005 Alfano, S.A. All rights reserved.

Preklad © 2009 POASS/JOKA

fioxA)

KART
SHOP

:ngsg



JOKA KART SHOP, EDISONOVA 4, 109 00 PRAHA 10, tel. 00420274864301, e-mail: joka@motokary.cz

43

Také pro kazdou sekvenci 1, 2, a 3 miZete vidét sady ¢&slic mezi Sipkami. Prvni dvé &islice vlevo se tykaji zavodu, tFi dalsi se
tykaji kola zavodu, které si prohlizite a tfi zbyvajici se tykaji kola, které si prohlizite ze vSech kol ulozenych. Napfiklad: 08-022-
173. Toto znamena, ze si prohlizite 22. kolo osmého zavodu a Ze toto kolo je 173. kolo sbérnym systémem dat ulozené.
Prohlizeni ostatnich kol:

PocCkejte, az se objevi Sipky — leva a prava — na textovém rfadku, podivejte se na priklady sekvenci 1, 2 a 3 na obrazcich nahore.
Stisknéte kratce levé tlacitko. Prohlédnete si pfedchozi kola. Nebo kratce stisknéte pravé tlacitko. Prohlédnete si nasledujici kola.
Pokud tlacitka uvolnite, automaticky se spusti sekvence nadefinovana vyse.

Ukoncéeni menu « RECALL » (vyvolani z paméti):

Vyckejte, dokud se na textovém fadku neobjevi vlevo slovo « EXIT » - viz. pfiklad sekvence 4 na obrazku vyse. Potom stisknéte
levé tlacitko na jednu vtefinu.

Prohlizeni tohoto kole v rezimu « VIEW » (prohlizeni) :

Vyckejte, dokud se na textovém Fadku vpravo neobjevi slovo « VIEW » - viz. pFiklad sekvence 4 na obrazku vyse. Potom
stisknéte pravé tlacitko na jednu vtefinu.

@ Vice informaci o rezimu « VIEW > (prohlizeni) viz. strany 36 az 38.
Usek = ¢as mezi dvéma magnetickymi prouzky.

Priklad : na draze vybavené tfemi magnetickymi prouzky — draha je rozdélena do tfi ¢asti. Kazda cast je pak jednim Gsekem.
03. StazZeni . (Pfenos dat)

Sbérny systém dat byl navrzen aby komunikoval s pocitacem
pomoci infracerveného komunikacéniho rozhrani na AStrO a USB
konektoru na pocitaci. Data jsou prenasena automaticky. V
podstaté pouze potfebujete umistit rozhrani na sbérny systém
dat a pfenos je proveden automaticky. Doba prenosu zalezi na
objemu dat uloZzenych v paméti. Pokud je pamét pind, bude
prenos veskerych dat trvat +/- 60 vtefin.

Software « LynX », vyvinuty nasSim tymem vam pak

umoznuje provést zevrubnou analyzu vasich dat.

@ DULEZITE : abyste mohli pouZivat komunikaéni rozhrani A-421, potfebujete si nainstalovat ovladace IR/USB na vadem
pocitaci. Tyto jsou ke stazeni na strankach www.alfano.be.

’ L)
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04. Nejlepsi kola
Toto menu umoziuje prohlizeni nejlepsiho kola kazdého zavodu.

{394
r:3

PFedovstupem do menu « Nejlepsi kola » (nejlepsi kola)
si muzete prohlédnout nejlepsi ¢as vsech kol.

T!O4"*  BEST LAPST
T T

@]

Priklad : pokud odjedete 10 zavodd, uvidite v menu « Nejlepsi kola » (nejlepsi kola) nejlepsi kolo kazdého zavodu = 10 kol.
Abyste do menu vstoupily, stisknéte kratce pravé tlacitko na sbérném systému dat.

@ Menu 04. Nejlepsi kola se ovlada stejné jako menu 02. Vyvolani z paméti (strana 41).

Jedinym rozdilem je, Ze v menu Nejlepsi kola si mizete prohlédnout pouze nejlepsi kolo z kazdého zavodu.
05. Teoretické kolo.
Toto menu umozfiuje prohlédnout si nejkratsi kolo, jenZ je vytvoreno doplné&nim nejlepsich tsekl viech ulozenych kol.

Pred vstupem do tohoto menu si miZete prohlédnout
teoreticky ¢as v jenom kole, ktery je vytvoren z

nejlepsich ulozenych Usekd. " l ,"3'_'
B

b £ =i *THECOR LAP*

A

Aby toto menu mohlo byt pouZito, musi byt vdechna uloZend kola rozdélena stejnym poctem magnetickych prouzkd. Jinymi slovy,
vypocet teoretického kola by nebyl platny, pokud by se pocet Gsekl jednotlivych kol lisil.

Proto by také neslo do menu vstoupit (pfiklad: viz. obrazek nize « NO THEOR LAP » (neni teoretické kolo):

o pokud ulozena kola nemaji stejny pocet sekl

o pokud ujetd ulozena kola méla pouze jeden Usek

levm5*+ o mEDR LAP))

A

a ’ L)
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Na druhou stranu, pokud se zobrazi « THEOR LAP » (teoretické kolo) (viz. obrazek vyse), znamena to, Ze nahravani probéhlo pfi
rozdéleni kola na nékolik sek, pritemz pocet Useki byl stejny pro viechna kola. Z téchto dtivod{ je potom pfistup do tohoto
menu mozny.

u"EE" ~IHEOR LAPT U

®

Pro vstup do tohoto menu stisknéte kratce pravé tlacitko sbérného systému dat.
Priklad nize : sbérny systém dat je nastaveny zobrazovat teoretické kolo se dvéma useky.
Sbérny systém dat zobrazuje kolo s nejlepsim prvnim Gusekem, ktery byl vybran (sekvence 1).

EXIMT MINIMUN "V IEW®
B

Sekvence mezil a 2, stejné jako sekvence mezi 3 a 4, je automaticka.

Sekvence mezi 1 a 3 je manualni. V podstaté, kdyz jsou Sipky zobrazeny, kratce stisknéte levé tlacitko, abyste se dostali do
prohlizeni pFredchoziho Gseku nebo stisknéte pravé tlacitko, abyste se dostali do prohlizeni nasledujiciho Gseku. Po uvolnéni
tlacitek se sekvence automaticky sepne.

- Sekvence 1 : Cas zobrazeni 3 vtefiny

o Cas nejlepsSiho prvniho Useku (31712)

o Cas a pocet kol, ve kterych prob&hlo méFeni prvniho Gseku (537°79) (03-002-063)

o Nejvyssi OT/MIN dosazené ve zminéném kole

o Nejvyssi teploty dosazené ve zminéném kole
o
o

Nejvyssi rychlost dosazena ve zminéném kole
Nejvy3si zafazena rychlost ve zminéném kole

a ’ L)
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- Sekvence 2 : Cas zobrazeni 2 vtefiny

o Nejnizsi OT/MIN dosazené ve zminéném kole
o Nejnizsi teploty dosazené ve zminéném kole

o Nejnizsi rychlost dosazena ve zminéném kole

o Nejnizsi zafazena rychlost ve zminéném kole

- Sekvence 3 : Cas zobrazeni 3 vtefiny

Cas nejlepsiho druhého Useku (227°43)

Cas a pocet kol, ve kterych prob&hlo méfeni druhého Useku (547'19) (06-027-173)

Nejvyssi OT/MIN dosazené ve zminéném kole

Nejvyssi teploty dosazené ve zminéném kole

Nejvyssi rychlost dosazena ve zminéném kole

Nejvyssi zafazena rychlost ve zminéném kole

- Sekvence 4 : Cas zobrazeni 2 vtefiny

o Nejnizsi OT/MIN dosazené ve zminéném kole

o Nejnizsi teploty dosazené ve zminéném kole

o Nejniz&i rychlost dosazena ve zminéném kole

o Nejniz&i zafazena rychlost ve zminéném kole

Pro prohlizeni zobrazeného kola v rezimu « VIEW » (prohlizeni) , sekvence 2 nebo 4, stisknéte pravé tlacitko « VIEW » na jednu
vtefinu.

Pro opusténi menu « THEOR LAP »(teoretické kolo) stisknéte na jednu vtefinu levé tlacitko « EXIT »,

sekvence 2 nebo 4.

O 0O 00O O0Oo

@ Rezim « VIEW » (viz. detailni vysvétleni na stranach 36 az 38)

@‘» Abychom ziskali spravné teoretické kolo, musi se data ulozena ve sbérném systému dat vztahovat ke stejné draze a
parametry v« menu 10. Strip

Number » (Cislo prouzku) a « menu 11. Strip start » (START prouzek) nemohou byt modifikovéna pred zahajenim prvniho
nahravani.

06. Resetovani dat.

Ke vstupu do tohoto menu stisknéte kratce pravé tlacitko na sbérném systému dat.

K odstranéni dat, stisknéte kratce pravé tlacitko.

Odstranovani dat ukoncite, pokud kratce stisknete levé tlacitko « EXIT ».

@ Odstranéna data nemohou byt obnovena.
Tato funkce neresetuje 8 pocitadel zpét na nulu, viz. menu 07. Poditadla
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07. Pocitadla.

Sbérny systém dat ma 8 pocitadel :

0 4 pocitadla ¢asu « TIME » (Cas) (pocitadla 1, 2, 3, 4)

Ukladaji dobu prace motoru (OT/MIN) v hodinach a minutach.

(mdZe byt zapnuto pouze jedno poditadlo ze 4)

0 4 pocitadla vzdalenosti « KM / MILES » (km/mile) (pocitadla 5, 6, 7, 8)

Ukladaji ujetou vzdalenost o dané rychlosti.

Pozorné si prectéte menu 17. Konfigurace rychlosti

(mdze byt zapnuto pouze jedno poditadlo ze 4)

Ke vstupu do tohoto menu kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Pokud je pocitadlo ¢asu « TIME » aktivovano, zobrazi se napis « ON » (1 nebo 2 nebo 3 nebo 4).
Viz. nize : pocitadlo 2 ¢te 3 hodiny a 17 minut.

o pokud stisknete « CHANGE », zménite pocitadlo pocitadlo.

0 pokud stisknete « RESET »:

1) zobrazené pocitadlo je aktivovano - ON, ostatni 3 jsou deaktivovana — OFF, 2) pfipravite toto pocitadlo pro vynulovani.

Déle,

o Pokud stisknete « CONFIRM », systém vynuluje zobrazené pocitadlo.

o Pokud stisknete « EXIT », systém ulozi zobrazeny cas.,

Stisknutim « CONFIRM » nebo « EXIT », systém sepne pocitadlo VZDALENOSTI (5 nebo 6 nebo 7 nebo 8) - ON.

“ ’ L)
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Viz. priklad na levém obrazku niZe, poéditadlo 7 ukazuje 41 Km 09 metr{.
Pocitadla vzdalenosti a ¢asu jsou nastavena stejnym zplsobem. Viz. p¥iklad nize.

TREGED* WM

Cnk 5“ { 3

i | i TELIT* PESET'LONCIRM®

]

K ukonceni menu stisknéte kratce levé tlacitko « EXIT » (vystup).
Pokud je sbé&rny systém dat v rezimu START nebo v reZimu STOP, mdZete si v redlném case prohlizet hodnoty téch dvou
aktivovanych pocitadel - « ON ». K tomuto kroku stisknéte kratce pravé tlaCitko na sbérném systému dat - « C ».

Mode START Mode STOP

|vsmgpe B-01-a34 CC7)| ||mEnutPI 15 MINCCY)
o gareon ) (rowrs o i)

K zapnuti pocitadla, stisknéte stejné tlacitko -« C ».
Priklad, viz. obrazek nize

LnE

TExIR" TIME B
B
Counter « 1 » reads Counter « 7 » reads
16 Hours and 57 Minutes 13 Km 530 Meters
Pocitadlo « 1 » ukazuje 16 hodin a 57 minut Pocitadlo « 7 » ukazuje 13 km 530 metrl

Po ujeti 99 km a 999 metrl (99.99), ukazuje poditadlo uz jen ujeté km.
Tyto hodnoty mohou byt nacitany v milich - « MILES », v zavislosti na typu jednotky vybrané v menu. 22. Metricka/britska
soustava (strana 62).
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V rezimu START, jsou aktivovana pocitadla - « ON » zobrazena po dobu 3 vtefin.
V rezimu STOP, jsou aktivovana pocitadla - « ON » zobrazena po dobu 10 vtefin.

®

Vypocet vzdalenosti evidentné zavisi na spravné zadané rychlosti (menu 17. Konfigurace rychlosti — strana 57).

08. bemo kolo.

Tato funkce umoznuje prohlizeni celého kola ve smycce automaticky a v redlném case.

Ke vstupu do menu, kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Nyni jste v paméti sbérného systému dat, jako kdybyste byli v rezimu « 02.

RECALL » (vyvolani z paméti), a mé&li pfistup ke véem kollim. Dole uvidite ipky ukazujici do leva a prava blikajici st¥idavé kazdé
4 vtefiny spolecné s napisy « EXIT » a « DEMO ».

Vyckeijte, aZ se Sipky — prava a leva — zobrazi, abyste mohli prohlizet pamét a tak si vybrat kolo, pro které byste chtéli vidét
simulaci. Potom vyckejte az se objevi ndpisy « EXIT » a « DEMO » a kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat «
DEMO » a tim zahajite simulaci. Sbérny systém dat simuluje automaticky v redlném cCase kolo, které jste si vybrali.

Pro vystup ze simulace, kratce stisknéte bud’ pravé nebo levé tladitko sbérného systému dat. MzZete si vybrat dal$i kolo. Nebo
kratce stisknéte levé tlacitko « EXIT » a ukoncite tak menu « Demo kolo ».

®

Pozor: demo rezim je aktivovan zatimco simulace bézi, sbérny systém dat se nezastavi. Rezim STOP neni aktivovan
automaticky. Musite jej vypnout manualng, jak bylo vysvétleno vyse.
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Menu nastaveni (konfigurace systému)
Abyste mohli vstoupit do menu nastaveni, musi byt sbérny systém dat v rezimu STOP. Potom stisknéte levé tlacitko sbérného
systému dat po dobu jedné vtefiny. Poté budete moci prohlizet menu nastaveni kratkym stisknutim levého tlacitka. Pokud chcete
jakoukoli volbu aktivovat, stisknéte pravé tlacitko. K navratu do rezimu STOP, stisknéte levé tlacitko sbérného systému dat na
jednu vtefinu.
STOP

10.. Cislo prouzku

11. START prouiek —P| 10. Strip Number. ‘ ,rﬁ 19. Gearbox Confia. ‘
12 . Nejlepsi-PFedchozi-Cilovy . —>| 11, Strip START. \ —ﬁ 20. Display Mask. \
13.. Varovani - teplota —>| 12. Best-Previous-Target. ‘ —D-{ 21. Celsius/Fahrenheit, ‘
14 .. Zdvih..

18 ) MéFem’ rychlosﬂ . —P| 13. Alarm Temperatures. ‘ —51 22. Metric/Imperial ‘
17 . Konfigurace rychlosti —>| 14, Stroke. ‘ —ﬂ 23, Power : P1/P2/P3. ‘
16 . Graf OT/MIN —>| 15, Peak. ‘ —ﬁ 24, G-Force Calibration, ‘
15.. Nejvyssi hodnoty —>| 16. RPM Graph. \ —Df 25. Password Confia. \
21. Stupné Celsia/Fahrenheita e = |
20.. Zakryti displeje . - - - -

19.. Konfigurace prevodovky _’I 18 opeedPrs ‘ _ﬁ L b AG T ‘
26.. Implicitni hodnota.. —DF 30. Serial number.

25.. Konfigurace hesla

24 . Kalibrace g-force

23. Vykon: P1/P2/P3

22 . Metricka/britska soustava
27 . Varovani - tlak
30..Vyrobni Cislo

10. Pocet prouzki. Implicitni hodnota: 1
K nastaveni poctu magnetickych prouzkl tj. poctu Gsekl drahy. Toto &islo mdZe byt od 1 do 6.

000 (D) %6cp

MG EE T LI =TRIF

11. START prouzek. Implicitni hodnota: 1
K vybéru referenéniho magnetického prouzku pro spusténi sb&rného systému dat. Toto &islo midZe byt od 1 do 6 a samoziejmé
zavisi na poétu magnetickych prouzki, které jste v menu 10. Poéet prouzké zadali.

MAGHETIC STRIF

a ’ L)
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12, Nejlepsi/predchozi/cilovy. Implicitni hodnota: Nejlepsi

The sbérny systém dat ma tfi porovnavaci rezimy : Nejlep3i/PFedchozi/Cilovy.

o Rezim porovnani - nejlepsi umoznuje porovnani s nejlepsim ¢asem v jednom kole v redlném case.

o Rezim porovnani - pFedchozi umoziiuje porovnani s pfedchozim ¢asem v jednom kole v redlném case.

o Rezim porovnani - cilovy umoznuje porovnani s cilovym ¢asem (cilovy Cas je cilovy Cas, ktery jste si nastavili) v redlném case.

A Cas v jednom kole

B Rozdil ¢asl v jednom kole
(Nejlepsi/Predchozi/Cilovy)
C Referencni ¢as
(Nejlepsi/Predchozi/Cilovy)

Pro vstup do menu kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Potom vyberte typ porovnani opakovanym stisknutim pravého tlacitka sbérného systému dat, dokud nevyberete poZzadovanou
volbu.

Pro Cilovy rezim vyckejte priblizné t¥i vtefiny dokud se nezobrazi sub-menu. V tomto sub-menu miiZete nastavit cilovy &as.

®

Editace Ciselnych dat viz. « Jak ménit c¢iselné parametry » strana 40.

Pro ukonceni sub-menu kratce stisknéte levé tlacitko « EXIT ».

13. Vystraha — teplota - nizkad/vysoka. Pro AStrO - AStrO Formula — PRO+. Implicitni hodnota, T1°: 50/70 - T2°: 50/70.
Toto zafizeni Ize pfipojit ke dvéma teplotnim senzorlim.

Je schopno pracovat jak s teplotnimi senzory s « NTC » technologii tak s teplotnimi senzory s « K » technologii s termoclankem.
o Port B - teplota 1 (strana 18 a 19) m{Ze byt pFipojen k 1 NTC senzoru nebo 1 K

senzoru s termoclankem.

o Port C - teplota 2 (strana 18 a 19) miZe byt pfipojen k 1 NTC senzoru nebo 1 K

senzoru s termoclankem.
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Sbérny systém dat ma dveé Cervené vystrazné kontrolky, jedno méfidlo (pfedstavované grafickymi ¢arkami), 4 Cislice a jeden
vystrazny trojthelni pro kazdy z teplotnich senzord.

Temperature 2
NTC2orK2

Temperature 1
NTC1orK1

Kazdy senzor mliZze mit nastavenu urcitou nizkou teplotni hodnotu (Low T° - T°) a vysokou teplotni hodnotu (High T°- vysoka T°)
Pokud mérena teplota klesne pod nastavenou nizkou teplotni hodnotu, rozsviti se vystrazna kontrolka nizké teploty a odpovidajici
.méridlo" neprekroli nastavenou hladinu nizké teplotni hodnoty.

Viz. obrazek nize: na ptikladu jsou vystrazné hladiny nastaveny nasledovné:

Nizkd T°1 = 50 C°
Vysoka T°2 = 600 C°. Temperatur 1
NTC1orK1

Temperature 2
NTC2orK2

Kdyz mérena teplota prekroci nastavenou vysokou teplotni hodnotu, obé vystrazné kontrolky — nizka a vysoka — stfidaveé blikaji,
odpovidajici ,méridlo" prekroci vysokou teplotni hladinu a rozsviti se trojuhelnik. Viz. obrazek nize: na pfikladu jsou vystrazné
hladiny nastaveny nasledovné:

Nizka T°1 = 70 C*°
Vysoka T°2 = 750 C°.

Temperature 2
NTC2orK2

a ’ L)
Copyright © 2005 Alfano, S.A. All rights reserved. m ﬂgg

Preklad © 2009 POASS/JOKA KART
SHOP



JOKA KART SHOP, EDISONOVA 4, 109 00 PRAHA 10, tel. 00420274864301, e-mail: joka@motokary.cz

53
Samoziejmé, pokud je teplota v poZzadovaném teplotnim rozsahu, kontrolky se nerozsviti a odpovidajici ,méfidlo" je mezi spodni
a horni teplotni hladinou.

T HihT"

Pro nastaveni vystrahy — teplota, kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat. Potom kratce stisknéte levé tlacitko
sbérného systému dat a nastavte dalsi teplotni hodnoty.

®

Editace Ciselnych hodnot viz. « Jak ménit ¢iselné parametry » strana 40.
Sbérny systém dat vas pozada o postupné nastaveni:

o Teplota 1 (port B) nizka hladina « T1 LOW » (T1 nizk&)

o Teplota 1 vysoka hladina « T1 HIGH » (T1 vysoka)

o Teplota 2 (port C) nizka hladina « T2 LOW » (T2 nizka)

o Teplota 2 vysoka hladina « T2 HIGH » (T2 vysoka)

Pro opusténi menu kratce stisknéte levé tlacitko « EXIT ».

®

Pokud vystoupite z nastavovani nebo dfive, nez do rezimu nastavovani vstoupite, displej zobrazi nizkou a vysokou nastavenou
teplotni hladinu alternativné.

Menu Ize nastavit v °C/°F 23. Stupné Celsia/Fahrenheita (strana 62)

13. Vystraha - teplota nizk&/vysoka. Pro AStrO 4T - AStrO Formula 4T. Implicitni hodnota,

T1°: 50/70 - T2°: 50/70 - T3°: 50/70 - T4°: 50/70.

Az 4 teplotni senzory mohou byt pfipojeny za pomoci specidlniho adaptéru (zobrazen na strané 26).

Sbé&rny systém dat mliZze pracovat se 2 teplotnimi senzory s « NTC » technologii + 2 teplotnimi senzory s « K » technologif
s termoclankem.

o Port B (viz. strana 18 a 19) m{Ze byt za pomoci specidlniho adaptéru pfipojen k 1 NTC

(NTC1) senzoru + 1 K (K1) senzoru s termoclankem.

o Port C (viz. strana 18 a 19) miZe byt za pomoci specidlniho adaptéru ptipojen k 1 NTC

(NTC2) senzoru + 1 K (K2) senzoru s termoclankem.
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Sbérny systém dat ma 1 vystraznou kontrolku, 4 c¢iselné udaje a 1 vystrazny trojuhelnik pro kazdy K teplotni senzor s
termoclankem (viz. obrazek nize).

Sbérny systém dat ma 1 vystraznou kontrolku a jedno méFidlo predstavované grafickymi ¢arkami pro kazdy NTC teplotni senzor
(viz. obrazek nize).

Kazdy senzor miZe byt nastaven na urcitou dolni teplotni hladinu (Low) a vysokou teplotni hladinu (High).

Pokud mérena teplota pod nastavenou dolni teplotni hladinu, rozsviti se odpovidajici vystrazna kontrolka a odpovidajici ,méridlo"
(u NTC senzorll) neprekrodi hladinu dolni teploty.

Naopak, pokud mérena teplota prekroci nastavenou horni teplotni Uroven, zacne odpovidajici vystrazna kontrolka blikat a pokud
jsou pouzity NTC senzory, ,méfidlo" prekroci hladinu vysoké teploty. Pokud jsou pouzity K senzory s termoclankem, rozsviti se
trojuhelnik.

Pokud se teplota pohybuje v poZzadovaném teplotnim rozsahu, vystrazné kontrolky se nerozsviti a odpovidajici ,méfidla® (pro NTC
senzory) se pohybuji mezi nizkou a vysokou teplotni hladinou.

Pro nastaveni vystraha - teplota, kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat. Poté kratce stisknéte levé tlacitko
sbérného systému dat a nastavte dalsi teploty.

®

Editace Ciselnych dat viz. « Jak ménit ciselné parametry » strana 40.
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Sbérny systém dat vas pozada o postupné nastaveni nasledujicich:
o Teplota K1 (port B) nizk& hladina « K1 LOW »

Teplota K1 vysoké hladina « K1 HIGH »

Teplota K2 (port C) nizka hladina « K2 LOW »

Teplota K2 vysoka hladina « K2 HIGH »

Teplota NTC1 (port B) nizka hladina « NTC1 LOW »

Teplota NTC1 vysoka hladina « NTC1 HIGH »

Teplota NTC2 (port C) nizka hladina « NTC2 LOW »

o Teplota NTC2 vysoka hladina « NTC2 HIGH »

Pro ukonceni tohoto menu kratce stisknéte levé tlacitko « EXIT ».

O 0O O0OO0O0Oo

@ Pokud vystoupite z nastavovani nebo dfive, nez do rezimu nastavovani vstoupite, displej zobrazi nastavené teploty

v sekvenci — nizk&a a vysoka.

Menu Ize nastavit v °C/°F 23. Stupné Celsia/Fahrenheita (strana 62)

14. Zdvih. Implicitni hodnota: x 1

Existuje velké mnoZstvi motorll. Ne véechny maji stejny typ zapalovani. Sb&rny systém dat mé&¥ pocet impulsti obdrzenych ze
zapalovacich svicek za urcitou jednotku casu, aby urcil otacky motoru. Aby tato hodnota byla spravna je nezbytné spravné
nastavit « Stroke » parametr (zdvih). Tento m{Ze mit nasledujici hodnoty: 1/8, 1/4, 1/2, 1, 2, 4, 8. Toto je faktor, pomoci
kterého sbérny systém dat nésobi pocet impulsti ze zapalovacich svi¢ek za jednotku ¢asu, aby obsahl spalovaci takt motoru
presné. Toto je zavislé na typu motoru. Vyzkousejte nékolik hodnot pro tyto parametry, dokud nedosahnete spravnych otacek
motoru.

15. Nejvyssi hodnoty. « P D » Implicitni hodnota, OT/MIN: OFF — T°1: OFF — T°2: OFF — Rychlost: OFF.

Znalost « maximalnich » hodnot na draze je velmi ddleZita. Z tohoto dlvodu umoZfuje sbérny systém dat prodlouZeni zobrazeni
nejvyssich hodnot.

- Otacky motoru « OT/MIN »

- Teplota 1

- Teplota 2

- Rychlost

- Engine speed « RPM »
- Temperature 1

- Temperature 2

- Speed

il H”WHH m H” IH Hllmmll””||mmﬂml

Sbérny systém dat zobrazuje tyto nejvyssi hodnoty po takovou dobu, kterou si nastavite.
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Pro vstup do menu, kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Nejprve nastavte ¢as zobrazeni pro

o Otacky motoru « OT/MIN » : kratce opakované stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat dokud se neobjevi hodnota,
kterou si piejete zadat: (Off), (0.8), (1.2), (1.6), (2.0), (2.4), (2.8), (3.2), (3.6), (4.0),
(4.4) ve vtefinach. .

Stisknéte levé tlacitko a nastavte nasledujici « NEJVYSSI HODNOTY » (nejvyssi hodnotu).
Potom nastavte c¢as zobrazeni pro

o teplotu 1 : (Off), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8) ve vtefinach

potom nastavte ¢as zobrazeni pro

o teplotu 2 : (Off), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8) ve vtefinach

nakonec vas sbérny systém dat pozada o nastaveni ¢asu zobrazeni pro

o rychlost : (Off), (0.8), (1.2), (1.6), (2.0), (2.4), (2.8), (3.2), (3.6), (4.0),

(4.4) ve vtefinach.

Pro ukonceni tohoto menu kratce stisknéte levé tlacitko « Exit ».

Pfiklad nastaveni « Peak » (nejvyssi hodnoty)

OT/MIN budou zobrazovany po 2,4 vtefiny
Teplota 1 bude zobrazovana po dobu 3 vtefin
Teplota 2 bude zobrazovana po dobu 2 vtefin
Rychlost bude zobrazovana po dobu 3,2 vtefiny

@ Pokud realna hodnota prekroci nejvyssi hodnotu, potom redlnd hodnota nahradi zobrazenou nejvyssi hodnotu.

16. Graf OT/MIN. Zadny pro PRO+. Implicitni hodnoty: 2.00 - 3.00 - 4.00 - 5.00 - 6.00 -

7.00 - 8.00 - 9.00 - 10.00 - 11.00

Sbérny systém dat ma 10 kontrolek, které tvofi « RPM gauge » (OT/MIN meéfidlo). Kontrolky se pohybuji od leva do prava
v zavislosti na poctu otacek motoru.
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Sbérny systém dat vam dava 2 moznosti nastaveni pro téchto deset kontrolek.

1) Nataveni OT/MIN méfidla s pomoci 3 kontrolek:

zadejte hodnotu OT/MIN prvni kontrolky, sedmé kontrolky a
desaté kontrolky a systém sam vypocte pomérné okamzité
hodnoty pro zbyvajicich sedm kontrolek.

2) Nastaveni méfidla OT/MIN na vSech deseti kontrolkach:
zadejte hodnotu OT/MIN pro kazdou kontrolku.

Kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.
Sbérny systém dat nejprve navrhne nastaveni OT/MIN méFidla pomoci 3 kontrolek. Pokud si prejete nastavit méfidlo OT/MIN pro
deset kontrolek, stisknéte levé tlacitko (malé Sipky).

Udaj zobrazeny v pravo pfedstavuje otdéky motoru souvisejici s kontrolkou, ktera sviti.

®

Editace Ciselnych dat viz « Jak ménit Ciselné parametry » strana 40.

17. Konfigurace rychlosti. Implicitni hodnota: OFF — 850 — 10 - 80

Pro vstup do menu kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Kratkym stisknutim pravého tlacitka se mizZete rozhodnout aktivovat (ON) nebo deaktivovat (OFF) pouZziti rychlostniho senzoru.
Sbérny systém dat vdam umozniuje vybrat si mezi dvémi metodami méreni rychlosti.

Metoda bez rychlostniho senzoru: sbérny systém dat je schopen vypocitat rychlost ze znalosti:

o otacek motoru (OT/MIN),

o pocet prevodovych zubl v motoru (malé ozubené kolo)

o pocet zubl na prevodové hrideli (velké ozubené kolo) a

o0 obvodu kol.
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@ Dllezité : tato metoda nebude funkéni u vozidel s pfevodovkou.

Pokud se rozhodnete rychlostni senzor nepouzivat, potom jesté kromé obvodu kol musite zadat
o pocet prevodovych zubl v motoru (malé ozubené kolo)

« ENGINE TEETH » (zuby motoru)

o pocet zubll na pFevodové hiideli (velké ozubené kolo)

« AXLE TEETH » (zuby hridele)

®

Editace Ciselnych dat viz. « Jak ménit c¢iselné parametry » strana 40.
Pro vystup z tohoto sub-menu kratce stisknéte levé tlacitko « Exit ».

Na prikladu na obrazku nize je sbérny systém dat nastaven nasledovné:
o Bez rychlostniho senzoru « OFF »

o0 Obvod kol « WHEEL CIRC » (obvod kol) « 850 — mm/METRIC »

0 Polet zubl « ENGINE TEETH » (zuby motoru) « 12 »

o Polet zubli na prevodové hiideli « AXLE TEETH » (zuby hFidele) « 82 »

Metoda s rychlostnim senzorem: sbérny systém dat je schopen vypocitat rychlost s pomoci rychlostniho senzoru umisténého na
prevodové hfideli nebo na jednom z kol. Tato metoda je nezbytna pro vozidla s pfevodovkou.

o Kratkym stiskem pravého tladitka si miZete vybrat aktivovat (ON) nebo deaktivovat (OFF) pouZiti rychlostniho senzoru.
Pokud se rozhodnete rychlostni senzor pouzit, kratce stisknéte levé tlacitko, bude svitit (ON),

Potom nastavte obvod kol « WHEEL CIRC » (obvod kol), ktery musite zadat v mm (pro metrickou soustavu) a v palcich (pro
britskou soustavu).

Pro ukonceni tohoto sub-menu, kratce stisknéte levé tlacitko « Exit ».
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Na pfikladu na obrazku nize je sbérny systém dat nastaven nasledovné :

3845
.

On .
** (1** SPEED “EINFIG

()

o S rychlostnim senzorem « ON »
0 Obvod kol « WHEEL CIRC » (obvod kol) « 38 46 — palce/BRITSKA »
V tomto menu vam 2 kontrolky (viz. obr. vySe) umoziuji kontrolu instalace rychlostniho senzoru. Otacejte kolem pomalu a

ujistéte se, ze se tyto 2 kontrolky rozsviti soucasné pokazdé, kdyz rychlostni senzor obdrzi z magnetu signal, tj. pokazdé, kdyz se
rychlostni senzor dostane do polohy proti magnetu.

@ Rychlostni senzor Ize pouzit i na vozidle bez pfevodovky. Nicméné, doporucujeme pouziti rychlostniho senzoru vzdy, kdyz
chcete ziskat pfesné méreni rychlosti.

Vice informaci tykajicich se instalace rychlostniho senzoru na strané 28.

Pokud si vyberete « METRIC » (metrickou soustavu), obvod kol bude zobrazen v pravo. Naopak, pokud si vyberete « IMPERIAL »
systém (britskou soustavu), zobrazi se tato vlevo, viz. obrazky vySe. Soustavu nastavite v menu 22. Metric/ Imperial
(metricka/britska) (strana 62).

18. Omezovac rychlosti. Neni pro PRO+. Implicitni hodnota: 80
Sbérny systém dat vam umoznuje nastaveni maximaini povolené rychlosti na méreni rychlosti. Abyste mohli kontrolovat rychlost
pii vjezdu do Gsekl méFeni rychlosti, v rezimu START kratce stisknéte p¥i jizdé pravé tladitko a potom levé. Dostanete se tak do

rezimu « Pits » (Useky méreni rychlosti). Pokud prekrocite rychlost, kterou jste nastavili, deset kontrolek nahofe na sbérném
systému dat se rozsviti.

Pro vstup do menu kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

®

Editace Ciselnych dat viz.« Jak ménit ¢iselné parametry » strana 40.
Pro vystup z menu kratce stisknéte levé tlacitko « Exit ».

@ V rezimu « Pits » (Useky méreni rychlosti) sbérny systém dat je vzdy v rezimu START.
V rezimu « Pits » (Useky méreni rychlosti) stisknéte levé tlacitko pro navrat na obrazovku rezimu START.
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19. Konfigurace pfevodovky. Implicitni hodnota: 1

Pfed nastavenim prevodovky musite nainstalovat rychlostni senzor (viz. 17. Konfigurace rychlosti —

strana 57).

Pro vstup do tohoto menu kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Pro nastaveni pfevodovky: nejprve zadejte pocet rychlosti, které vase prevodovky ma opakovanym stiskem pravého tlacitka
sb&rného systému dat. Pocet rychlosti mize byt nastaven v rozsahu od 1 do 9. Pokud si vyberete jedni¢ku, objevi se na displeji
kratka carka.

Na obrazku nize, zakrouzkované Cislo predstavuje pocet rychlosti, které prevodovka ma.

EEECIN

B

AL X. GEAR  *NUMGLER™ |
II"\_ Il .-/‘

®

Kratce stisknéte levé tlacitko a aktivujte sbérny systém dat pro nastaveni prvniho rychlostniho stupné.

Na obrazku nize vidite Cislo « 1 » v krouzku. To znamena, ze musite zaradit prvni rychlostni stupen.

Zaradte jednicku a jedte plynule pomalu, dokud se rychlosti nenastavi.

Dole na obrazovce « RPM » uvidite stabilizacni pocitadlo (které v tomto pFipadé ukazuje 246). Vyckejte nékolik vtefin dokud se
Ciselné Udaje nestabilizuji potom potvrdte pfevodovy pomér kratkym stiskem pravého tlacitka « Drive Config Gear 1 »

(konfigurace rychlostniho stupné 1)
/‘(!__7—%_—*—_“\
— D

—%.’ 24h)
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Potom vés sbérny systém dat pozada o zafazeni druhého rychlostniho stupné. Cislo 2 nahradi ¢islo 1. Zatadte druhy rychlostni
stupen. Vyckejte, az se pocitadlo stabilizuje a potom potvrdte pfevodovy pomér kratkym stisknutim pravého tlacitka. Tento
postup opakujte i pro dalsi rychlostni stupné.

Po nastaveni posledniho rychlostniho stupné budou po nékolik vtefin blikat ¢tyfi zluté kontrolky.

Potom si ovéfte, zda rychlostni stupné nastavené na sbérném systému dat odpovidaji rychlostnim stupfiim pievodovky. Cislo
v krouzku musi odpovidat zafazené rychlosti.

Pro ukonceni tohoto menu kratce stisknéte levé tlacitko « Exit ».
Pro navrat do rezimu STOP kratce stisknéte pravé tlacitko « STOP ».

@ U motokar mliZe byt prevodovka nastavena na carriage. (podvozek/vozidlo)

20. Zakryti zobrazeni. Implicitni hodnota: vS8echny parametry jsou zobrazeny.

Sbérny systém dat umozZfiuje zobrazeni velkého mnoZstvi informaci. M{zZete si ale také zvolit zakryti informaci b&hem jizdy, aby
tyto informace neodvadély vasi pozornost.

Pro vstup do menu kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.

Stiskem pravého tlacitka zvolite, zda zobrazit (kratké ¢arky) nebo ne (OFF) Cas v jednom kole v rezimu START.

Stiskem levého tlacitka prepnete na dalsi informaci.
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MGZete naprogramovat sbérny systém dat tak, aby postupné zobrazoval 7 polozek.

o Cas « Time »

o Rozdil v ¢ase « Difference »

o Cas « Reference »

o Teplotal « Temp 1 »

o Teplota 2 « Temp 2 »

o OT/MIN « RPM »

0 Rychlost « Speed »

Na zobrazeném pfikladu na obrdzku nize budou nasledujici data v rezimu START zakryta:

o Cas « Time» FF - o .- -
o Cas « Reference »

o Teplota 2 « Temp 2 »
+l- Al

gFF OFF

**c0** dISPLAY "MASK" |
N A

®

Pro vystup z tohoto menu kratce stisknéte levé tlacitko « Exit ».

@ « Zakryti displeje » (zakryti zobrazeni) funguje pouze v rezimu START.
Nicméné, zakryté informace jsou uloZeny.

21, Stupné Celsia/Fahrenheita. (°C/°F) Implicitni hodnota: stupné Celsia (°C)
Pro nastaveni jednotek méFeni teploty kratce stisknéte pravé tlacitko sbé&rného systému dat. MlzZete si vybrat mezi:
0 « Celsius °C » (stupné Celsia)

o « Fahrenheit °F » (stupné Fahrenheita)

22. Metricka/Britska. Implicitni hodnota: Metricka

Pro nastaveni jednotek méreni kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.
MGZete zvolit mezi :

o « Metric » (km/h, metr, milimetr), mezinarodni soustava

o « Imperial » (mile za ho!;iinu, stopa, palec), anglo-saska soustava

.
Ty

23. Vykon: P1/P2/P3. “ Implicitni hodnota: P3
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Sbérny systém dat vam umoznuje nastavit spotiebu elektrické energie z baterii, aby byla prodlouzena jejich Zivotnost tim, Zze
zeslabite intenzitu svétla kontrolek.

(14 vystraznych kontrolek) + (8 svétel prosvétleni displeje).

.

**a3v*pP3

POHER J) {(""

Kratkym stisknutim pravého tlacitka si miZete vybrat mezi 3 Grovnémi vykonu:

o POWER 1 = Minimalni spotfeba (minimaini intenzita)

o POWER 2 = StFedni spotieba (stfedni intenzita)

o POWER 3 = Maximalni spotfeba (maximalni intenzita)

Sbérna systém dat automaticky zobrazi odlisSné intenzity svitu kontrolek odpovidajici jednotlivym Grovnim vykonu. (S nebo ber
prosvétleni displeje).

u"aa--m@u--u U--aswm@:u-y
B @

Navic, toto nastaveni se pfimo vztahuje k rozpoznani vybité baterie. V podstaté, pokud sbérny systém dat zjisti, Zze baterie jsou
témér vybité, dfive nez zobrazi tento stav (strana 20), automaticky prepne z POWER 3 do POWER 2. Po druhém zjisténi témér
vybitych baterii, pfepne sbérny systém dat z POWER 2 do POWER 1. Teprve po tfetim rozpoznani slabé baterie aktivuje sbérny
systém dat vystrazny signal slabé baterie.

Mezi prvnim a t¥etim rozpoznanim, mdZe sbérny systém dat jesté nékolik hodin pracovat.

L"ea'gﬂwsn ! u"J vaea' F2) POMER 2 u")
] )

Pismena a Cisla « P1 nebo P2 nebo P3 » jsou zakrouzkovana (viz. obrazek vyse) a ukazuji status vaseho sbérného systému dat

v redlném case (P1 = POWER 1).

V podstaté&, stiskem pravého tlac¢itka mlzete vybrat rliznou Grover vykonu. Nicméné, baterie nemusi byt schopny napéajet Groven,
kterou jste vybrali.

l Q
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V takovém ptipadé sbérny systém dat nezvysi Uroven vykonu, kterd je v informaci uvedena. Tato informace je dostupna v rezimu
STOP. Viz. obrazek nize.

u'ﬂsmu P2) 81 MIN *C* U

™

@ Vyména baterii viz. strana 31.

24. Kalibrace G-force. u Implicitni hodnota: Zadna kalibrace.

Kazdy G-force senzor je jedinecny (odlisna citlivost). AStrO musi byt kalibrovano, kdyz uz je G-force senzor na vozidle instalovan.
Viz. instalace strana 24. Tak mohou byt hodnoty G-force spravné nahrany a spravna cesta pro vozidlo navrzena na pocitadi

s pouZzitim programu « LynX ».

Sbérny systém dat je nutné znovu kalibrovat pokazdé, kdyz

o ménite senzor.

0 ménite misto umisténi senzoru na vozidle.

Poznamka: Ciselné Gdaje se liSi v zavislosti na naklonéni G-force senzoru.

g95. 623 || 134 37

no no
rraur~ FORCETCALIGR" rygire FﬂﬂE'Ethﬂ'
(®)] B

Kalibrace se sklada pouze z jednoho kroku:

/‘f—-—-ﬁ_ﬁ

S

E_

r
" 24" L FORCE"LHRLIBR" |
V okamziku, kdy je G-force senzor nainstalovan a umistén na rovném povrchu vozidla, stisknéte kratce pravé tlacitko. Sbérny
systém dat je automaticky kalibrovan.

l Q
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Ciselné Gdaje vlevo a v pravo jsou automaticky resetovany na nulu nebo na hodnoty nule blizké a heslo « YES » (ano) se zobrazi
a informuje, Ze sbérny systém dat byl spravné kalibrovan. Viz. obrazek vyse.

m@\\) Pozor: pred pouzitim AStrO poprvé, je nutné toto kalibrovat s G-force senzorem.

Dilezité : pred kalibraci AStrO, musi byt senzor spravné instalovan (viz. instalace, strana 24) a vozidlo musi stat na rovhém
horizontalnim povrchu.

Poznamka : AStrO nemusi byt znovu kalibrovano, pokud je vzdy pfipojovan stejny G-force senzor a umisténi senzoru na vozidle

nebylo ménéno.

25. Konfigurace hesla. Implicitni hodnota: 2

Zabrarite pouziti vaseho sbérného systému dat nepovolanou osobou.

Pokud si prejede zadat nebo editovat vas bezpecnostni kéd do sbérného systému dat, kratce stisknéte pravé tlacitko.

Editace Ciselnych dat viz.« Jak ménit ¢iselné parametry » strana 40.
Po zadani kddu stisknéte kratce levé tlacitko « OK ». Poté vas sbérny systém dat pozada o potvrzeni hesla. Kratce stisknéte pravé
tlacitko « CONFIRM » (potvrzeni), kratce stisknéte levé tlacitko « EXIT », abyste program ukoncili.

@ Implicitni hodnota kédu je 0. Pokud je kéd nastaven na hodnotu 0, sbérny systém dat nevyzaduje pfi zapnuti zadny kéd.
Pokud je sbérny systém dat zapnut a bezpecnostni kod je pétkrat po sobé Spatné zadan, sbérny systém dat bude fungovat, ale
celd pamét bude z bezpeénostnich diivodt vymazana.

26. Implicitni hodnoty.

Pokud chcete nastavit vSsechny hodnoty zpét na jejich implicitni hodnoty, kratce stisknéte pravé tlacitko sbérného systému dat.
Poté sbérny systém dat pozada o potvrzeni « DEFAULT » (implicitni hodnoty). Kratce stisknéte pravé tlacitko « CONFIRM »
(potvrzeni) nebo kratce stisknéte levé tlacitko « EXIT », abyste program ukoncili.

27. Vystraha- tlak nizky/vysoky. Pro AStrO 4T - AStrO Formula 4T. Implicitni hodnota, P1:

OFF — P2: OFF

Ke vstupu do menu stisknéte pravé tlacitko sbérného sytému dat v « CONFIG »

menu (konfigurace) tolikrat, dokud menu nenalistujete.

| vvaivy pi-P2 *CONFIG" |

®)
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Opakovaném stiskem pravého tlacitka budete mit nasledujici moznosti volby
1 2
Deaktivovat (OFF) senzor tlaku P1 nebo aktivovat senzor tlaku P1 od 0 do 2 Bar{ nebo
ey i esensoR ) zss Py -sensoRe|
3 4
Aktivovat senzor tlaku P1 od 0 do 5 Bard nebo aktivovat senzor tlaku P1 od 0 do 10 bard.

=2 Py 'SENSE?FPU == p SENE?D[E?bU

A

Kratce stisknéte levé tlacitko a vyberte tlak P1.

Potom pokracujte stejnym zplsobem a vyberte tlak P2.

Poté, co jste vybrali, ktery senzor chcete aktivovat, systém vas pozada, abyste konfigurovali doIni a horni hodnotu pro aktivaci
vystrahy pro prvni senzor a potom pro druhy senzor:

pokud pracujete s Metrickou soustavou uvidite: pokud pracujete s Britskou soustavou uvidite:

bHr- K]

T e
Fllm l..lm

bA 2. bA
:gE B2 0b

8
")) PREGS I FP* | 'EIIE'PFEEE HIGH hh".
Ty e A b o

@ m B

e B e e
Ty (02 .oy

== P3 5. FB,
%6, 90 "
L7710 PREGS AN #77)| || *EXIf2"PRESG HIGH AR"*)

® ) @

Bars.

®

Zména nastaveni viz.« Jak ménit ¢iselné parametry » strana 40.
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V rezimech START a STOP, vystrazné led kontrolky a graf zobrazi hladinu tlaku.
High High

Low—

—or

Pressure P1

Pokud prednastaveny tlak klesne pod naprogramovanou hladinu vystrazné led kontrolky se rozsviti a hodnoty grafu neprekroci
hladinu nizkého tlaku. Zatimco, pokud je pfednastaveny tlak pfilis vysoky, vystrazné kontrolky blikaji a hodnoty grafu prekroci
hladinu vysokého tlaku. Nicméné, pokud je hladina tlaku v pozadovaném rozsahu, vystrazné kontrolky se nerozsviti a hodnoty
grafu zlstanou mezi hladinami nizky a vysoky.

Y

Pro tlak jsou pouzivany porty B a C, ty samé porty jako pro teplotni senzory NTC1 a NTC2.

POZOR pokud senzor tlaku je nastaven na «ON» a teplotni senzor je zapojen do portu B a C, nebude namérena zadna teplota a
za4dné informace se nezobrazi na obrazovce.

Je nezbytné, aby méfeni tlaku bylo deaktivovano z menu 27. Vystraha — tlak, aby mohly byt nacteny teplotni senzory NTC1 a
NTC2.

@ PFi nastavovani parametrl pro tlak, pokud jste zvolili metrickou soustavu « METRIC », zobrazi se napis : « BAR »,

opacné,pokud jste zvolili britskou soustavu « IMPERIAL », zobrazi se : « PSI ».
Jednotky méreni mohou byt nastaveny v menu22. Metricka/Britska (strana 62).

®

Kdyz ukoncite nastaveni nebo nez jej zahajite, ukazuje obrazovka ty nastaveného senzoru « 0-2, 0-5 nebo 0-10 Bar » spolecné
s dfive nastavenymi nizkymi a vysokymi hladinami nebo « OFF », pokud tlak nebyl nastaven.

30. Typ sbérného systému dat.

Va$ sbérny systém dat méa své vyrobni &slo. Toto vyrobni je ddleZitou informaci pro zaruéni servis a technické sluzby, které
zakazniklm poskytujeme. Prosime, toto ¢islo uschoveijte. Cislo je sloZeno z osmi €islic.

Také pii komunikaci s nasim oddélenim pro zaruéni servis a technické sluzby zakazniklim, sdélte typ vaseho sb&rného systému
dat. Toto ¢islo se sklada z péti Cislic a je v dolnim pravém rohu displeje.

“ ’ L)
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Véechna nase zafizeni prochdzi pfisnym testovanim v tovarné a vztahuje se na né zaruéni Ihdta v délce 24 mésicd na vyrobni
vady. Zaruéni Ihlita zaéina platit v den ndkupu. Datem nakupu se rozumi datum uvedené na faktufe nebo pokladnim dokladu
vystaveném prodejcem. Vyrobce se zavazuje opravit a nahradit v ramci zaruky zdarma dily s vyrobni vadou. Vady, které se
jasné nevztahuji k materidlu nebo zpracovani budou provéreny nékterym z nasich zarucnich stfedisek nebo v nasem sidle a
budou fakturovany na zakladé zjisténi. Zaruku nelze uplatnit,pokud bylo zafizeni otevieno, poSkozeno nehodou, neopatrnosti,
nespravnym pouzitim nebo v pfipadé nespravné nebo chybné instalace, kterd nebyla v souladu s instrukcemi v manuélu nebo

v pfipadé jevu mimo provozni podminky pro zafizeni. Zaruka je neplatna v pfipadé, Ze oprava a zachazeni se zafizenim bylo
svéfeno neopravnéné treti strané. Zasah v ramci zaruky neopravnuje zadkaznika k naroku na nové zarizeni nebo prodlouzeni
zaruky. Zasah v ramci zaruky je provadén nékterym z nasich autorizovanych servisnich center nebo v sidle nasi firmy. Ve druhém
pripadé musi byt vyrobek dorucen do nasi firmy zdarma. Jinymi slovy, naklady na dopravu hradi uzivatel. Vyrobce nenese zadnou
zodpovédnost za poékozenl’c;/éci nebo osob v souvislosti s chybnou instalaci nebo nespravnym pouzitim zafizeni.

Modifikace vyrobku

Alfano S.A. uplatfiuje neustély vyvoj. Jako dlsledek, Alfano S.A. si vyhrazuje pravo provadét zmény a zlep3eni véech
popsanych vyrobkl bez piedchoziho upozornéni.

Skody a zodpovednost

Vyrobek je pouZzivan na vlastni zodpovédnost zakaznika, ktery je povinen uhradit jakékoli Skody na vyrobku nebo Skody
vyrobkem zplisobené. Nepiisludi mu z4dnéd kompenzace za ztratu vyuZiti. Firma Alfano nemiZe byt ¢inéna zodpovédnou za pouZiti
nebo nepouzivani vyrobku. Zodpovédnost firmy Alfano se vztahuje na prostedky nikoli disledky.

Likvidace

Zafizeni musi byt likvidovano ekologickym zplisobem. Sbérny systém dat a jeho pFisludenstvi obsahuji velké mnoZstvi plastovych
Casti.

Pokud sbérny systém dat nebo jeho pfislusenstvi jsou vyfazeny z provozu, musi s nimi byt nalozeno dle pfislusnych mistnich
pravnich predpisd. Stejné tak s bateriemi musi byt nalozeno v souladu s pFisludnymi pravnimi predpisy.

ALFANO S.A.

Rue de I’ Industrie, 3b — 1400 NIVELLES
www.alfano.com

www.alfano.be
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